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: Siamo al cinquantaquattresimo n umero, e non é poco se si considera che esistiamo come specialisti nel modellismo,

: dal 1943,

opera.

s R —

1843,

spécialisés.

core par notre effort.

CATALOGUE GENERAL NR. 54

Nous sommes arrivés & la 54.8me édition du
Catalogue Aeropiccola, qui représente nos ef-
forts et confirme notre présence en tant que
spécialistes dans le domaine du modelisme, dés

Nous ne voulons pas étre les meilleurs, mais s(-
rement nous comptons parmi les fabricants plus

Depuis quelques années nous livrons aussi aux
clients & I'dtranger, en réalisant un bon chiffre
d'aflaires. Notre clientéle se trouve en France,
Belgique, Pays Bas, Allemagne, Autriche, Angle-
terre, Suéde, Norvége, Finlande, Australie, Ja-
pon, Gréce, Suisse, Espagne, Etats Unis.

Nous sommes trés honorés de la confiance de
toute cetie clientéle et nous désirons remercier
chague Client, dans |'espoir de les satisfaire en-

GENERAL CATALOGUE No. 54

This is the 54th Issue of our General Catalogue,
which rapresents & good achisvement since the
beginning of our activity in the modsl-making
fiald In 1943,
Of course, we are not the best but surely we enjoy
a leading position among the specialized manu-
facturers In this field.
Over the past few years we have extended our
business all over the world with a satisfactory
turnover, Our customers abroad reside in Fran-
ce, Belglum, Holland, Germany, Austria, En-
gland, Sweden, Norway, Finland, Australia, Ja-
pan, Greece, Switzeriand, Spain, United States.
We are thanklul to all our customers for the frust
and co-operation granted to us and we hopa they
will still be satisfled with our present and future
efforts.

F.D. CONTE

Non abbiamo la pretesa di essere i migliori ma siamo certamente “tra i migliori nel mondo” per la nostra speclalita.
Da alcuni anni ci onorano clienti da tutto it mondo e facciamo un ottimo fatturato estero. | nostri clienti sono in Francia,
Belgio, Olands, Germania, Austria, Inghilterra, Svezia, Norvegia, Finlandia, Australia, Giappone, Grecia, Montecarlo,
Sylzzerq. Spagna e Stali Uniti. Di questo siamo orgogliosi e possiamo vantarcene.

Ringraziamo da questa copertina i nostri clienti tutti e speriamo di trovarli ancora soddisfatti della nostra modesta

F.D. CONTE

HAUPTKATALOG Nr. 54

Wir haben die 54. Ausgabe unseres
Hauptkatalogs erreicht, die unsere langj8hrige
Arbeit als Spezialisten im Modellbau seit 1943
darstell.
Obwonl wir nicht die besten sind, rechnen wir si-
cher unter die Spitzen-Modellbauhersteller der
ganzen Weit.
In den letzten Jahren haben wir unsere Exportar-
belt verbreitet mit einem guten Umsatz.
Unsere ausléndische Kundschaft befindet sich in
den folgenden L#ndern: Frankreich, Belgien,
Holland, Deutschland, Osterreich, England,
Schweden, Norwegen, Finland, Australlen, Ja-
pan, Griechenland, Schweiz, Spanien, USA.
Wir freuen uns sehr dber diese Mitarbeit mit un-
seren ausldndischen Kunden.
Hiermit wollen wir alls unsera Kunden flr das
bisher gewshrte Vertrauen danken, und wir hof-
fen sie noch welter mit unseren Bemihungen be-
friedigen zu kénnen.

F.D. CONTE

DUE ECCEZIONALI MODELLI RADIOCOMANDATI

Deux nouveaux modéles pour le vol radioguidé e Two new models for radio-controlled flight

Zwei neue Modelle fiir funkgesteuerten Flug

two-channel radiocontrol.

Wingspan 990 mm - Weight: 850/800 g.
ASSEMBLY KIT, complete with most detaled ossembly drowings.

Modelll altamente prefabbricati con ala preformata in polistirolo espanso stampato particolarmente adatti a piccoli moterl tra
15 cc, @ 2 cc. e per radiocomandi a due canall. Comungue adatti anche per uso sportivo e di perfezionamento.
Apertura alare mm. 880 - Peso 850/900 gr.

SCATOLA DI PREMONTAGGIO cocmpleta di disegni costruttvi cettagiatissim

Ces modéles sont réalisés avec un trés haut dégra de préfabrication, avec l'olle en styropore estampé. Particulierement appro-
priés pour les petits moteurs de 15 a 2 cc. et pour le radioguidage @ deux canaux.
Envergure 890 mm - Poids B50/900 g.

BOITE DE MONTAGE, compléte de tous les plons de construction détalllés

High pre-ossembled models with moulded foamed polystyrene wing. speciolly suitable for small 1.5 up to 2 cc. engines and

Hoc vorgefertigte Modelle mit geformtem Flugel aus PreRschaumstoff, Besonders far kieine 15 bis 2 cc. Motoren und
Zweikanal-Funksteuerung passend.
Ausspannung 990 mm - Gewicht: 850/800 g.
BAUSATZ, komplett mit-detalllerten Bauplanen




SPRINTER

eccezionale. Faita arfii
‘bero per i larc mod; ‘aaa

come i piani di coda. Non fe solite scatols, certaments,

ricopertura e la verniciatura.

IModello ad ala medio alta da allenamento ed acrobazia
Apertura alare mm 1520 - Superficie alare dmgq 35,5
Lunghezza fusoliera mm 1180 - Paso medio gr 2300
Motori adatti tra 5 e 7,5 cc. - Radiocomando a 4 canali.

Art. 001/SF: Scatola superfinita

SURF

Modello ad ala alta di ridotte dimensioni adatto a principianti
Apertura alare mm 1410 - Superticle alare dmg 28,5
Lunghezza fuscliera mm 985 - Peso medio gr 1800

Motori adatti tra 3,5 e 4 cc. - Radiocomando a 3-4 canali.

Arl. 004/5SM: Scatola montaggio (Fuscliera da montare).

RICAMBI ALI E ACCESSORI MODELLI

RICAMBI ALI
ALA SPRINTER comp:g{:

SKIE comp ; :
gt: ¥FEILTFIO adatta carrelli fissi
ALA VELTRO adatta carrelli retrattili
ALA SURF completa

ma g

NOVITA

m Presentiamo jn questa pagina la gamma completa dei nuovi MODELL! VOLANT! per radio comandi. S tratia di una produzions veramients
UNTAGGIO nalmente seppure in serie da purm‘ne ﬁnf&mm quaﬂﬂcai',: che pongono la stessa cura nell'esecuzions che usereb-
3 Pratii tutio in , rifinitissi i /

BA ] re, ali'in polisti lo es; gla ricoperte @ linite,
cosa di v te superiore, prive solo di ruote, motore e, ovviamente, la

MODELS REDUITS D'AVION SUPERFINIS EN BOITE DE MONTAGE

Cette page illustre toute Is gamme des d'avien a lisagitd'une
production artisanale fabriquée en série par des experts avec ls méme soin que pour les mo-
deles da compétition.

presq en bois Balsa, avec fuselages & ia finltion parlfaile, ailes an
mousse de polystytyréne recouvertes et finies, ainsl que les plans de sustentation.

Des boiles de montage de qualité supérieure, mangquant seulement des roues, du moteur et,
naturellement, de la couverture cu vernissage.

TOP QUALITY AIRCRAFT KITS

This page shows the whole range of R.C. FLYING MODELS.

An excellent mass production of h items, ted by highly g
the same care as for their own competition models.

Mearly all in Balsa wood, with smartly finished fuselage, foamed polystyrene wings already fi-
nished and covered, as it is also for the empennages.

These kits meraly require the wheels, engine and of course the final covering or painting.

SPITZEN-FLUGMODELLE ALS BAUKASTEN
Diese Seile zeigt das ganze Ligferprogramm der nauen fl.tnlfgestsuerten Flugmodelle. Eing

peapie with

besondere serienmssige. Fertigung, die mit hochgual tem hani Kunst
durchgelUhrt wird, mit der gleichen Sorgfalt wie fir eigene Kompetitionsmodeile.
Praktisch nur aus Balsa-Holz, mit feingefertigten F Sct fidchen und

ge schon kt und ferlig. Bauk&sten hoherer Qualitdt, die nur noch die Rader,
Motor und selbstversiéndlich Uberdeckung oder Lackierung brauchen.

Modello ad ala bassa, acrobatico per motori di media potenza
Apertura alare mm 1500 - Superficie alare dmgq 35,5
Lunghezza fusoliera mm 1190 - Paso medio gr 2500

Motori adatti ra 5 e 7,5 cc. - Radiocomando a 4 canali.

Art, 003/5F: Scatola superfinita.

MUSKIE

VELTRO

Modello ad ala bassa da competizione

Apertura alare mm 1620 - Superficie alare dmg 43,5
Lunghezza fusoliera mm 1380 - Peso medlo gr 3400

Motori adatt| cc. 10 - Radiocomando a 4/7 canall.

Art. 005/SB: Scatola superfinita con carrelll fissi.

Art. DOG/CR: Scatola superfinita adatata per carelll retrattill,

ACCESSORI MODELLI

CAPOTTINA tipo MUSKIE

tipo VELTRO
CARENATURA MOTORE In ABS tipo SPRINTER/MUSKIE

tipo VELTRO
CASTELLO MOTORE in alluminio due parti per motorl max. Toce:
CASTELLO MOTORE per serie G 21 (cc. 5-7,5) ;
per serie 60 (cc. 10)

FETTUCCIA iin fibra di vetro lunga mt. 1
larghezza mm 50 - 100 - 150



Modelli volanti

Struttura fusolisra in obache pre-
tabibricata. Piani di coda in bolsa
prefabbricata. Alg a pianta rettan-
golore  semplificata ol mossimo
Con tutti | pezzi fustellati, Apertura
alare cm. B0, superficie alara
dmaq. 8, lunghezza ft. cm, 62, peso
totala gr. 145,

Furetto

SCIUTE ED APPREZZATE IN TUTTO |L MONDO, SONO COMPLETE DI PEZZ
VTENGONO LA CARTA, LE RUOTE, L'ELASTICO, IL DISEGNO, ESCLUSE LE VERNIC!

Bucanuvole

Modealio veleggiatore cformula
BPORTs, Progsttoio con un con-
‘cotto nuovo di costruzicne o egu-
-scios per la fusoliera che lo rende
focile do costruire & robustissima,
Ottimo per ls ore di copplicozions
tecnicas nelle medie ol 3 anno.
Un modello che da del risultatl ec-
cellenti con voll lunghl e stupendi.
Apartura olare cm. 120, superficie
totole dmq, 17.86, lunghezza ft
cm. B8,5, peso minimo gr. 220

Stiletto

ggl di
: nugva che a
qualsiasi parsona di iniziorsi all’ oe-

romodellismo. Ottime qualita di plo-

per la formula «SPORT. DI linea
e concetto modernissime adotto o
nella suo
al e

nata, sicuri ed risul-
tati. Apertura clare cm. B0, super.
ficia totole dmq 10,96, Modelio
indicato per lo scuala media

Spillo

tos e di veloce reolizzazione per
tutti. Apertura olare cm. 120, su-
perficie totale dma. 17,96,

Nordec

e di perfi
mento, adatlo come seconda co-
struzione. Alo a planta fortemeante
rostremata e quindi di gronde effi.
clenza oarcdinamica. Apertura olg-
ra cm. 110, superficie dmg. 11,20,
peso totale gr. 180, Fuscliera con
cobing di elegante linea.

Vertical

Modello od elastico di nuava con-
cazions. Fusoliero prefabbricata in
balsa di focile e ropida esecuzione.
Apertura alore cm. 66 lunghezza
cm. B8, superficie totale dmqg. 8,11,
pese In ordine di volo gr. 95,
Modello adotto o principlanti dl
questa categorio,

a formula
intarnazionale. Modernissimao nel
concetto costruttivo, Ottimo  per
gare in formulo @ di sicuro suc-
cessc. Apertura clare cm. 148,
superficle dmg. 18,8

Squirrel

Meodello od elostico per principionti
in questa categoria. Apertura alare
cm. 72, superficie dmg. 7,56, lun-
ghezza cm. 56. Alo o forma trapa-
zoidale. Fusoliera o cassetto in
balsa. Ottime doti di volo, Nella
scatela tutl | pezzi eono fustellati,
prafabbricati o finitl.

= ! ida e sicura a qualsiasi persona anch

di concetto estremamente moderno e razionale, da permettere I'esecuzione rap che completamente ignara
di modellismo. Le ali sono realizzate in polistirolo espanso stampato divise in due sezioni con nérvature interne che danno assoluta rigidezza
e soliditd. Queste al, dopo semplicissimo incollagglo, sono Bpmr'ma allimpiego e non hanno bisogno di ricopertura se s usa la nuova vernice

T .

\ AERCOLOR. Le fusoliere sono a «PROFILO» di legno SAMBA. | piani di coda sono in balsa, :
A SUPER MIDGET - S.IVl. S0 [ operturn clore cm. 82,5 - Lunghezza cm. 64,5 - Peso con motore gr. 500 - Adatto a motari tra 1,5 2,5 cc.
. MICHELITO - S.IVl. 502 [ opertura alars cm. 100 - Lunghezza em. 74,5 - Peso con mators gr. 620 - Adatto a motorl tra 2,5 o 3 cc.

SJUNIOR STUNT = S.IVI. 503 [ apertura alare cm. 100 - Lunghezza cm. 76,5 - Peso con motore gr, 750 - Adotto o motori tro 2.5 & 4 cc.
2 DETTAGLI E CONSIGLI PER LA COSTRUZIONE DEI MODELLI LI TROVERSTE SUL LIBRO DELL’AEROMODELLISTA

B



Senior

Medello v.v.c. di focilissima costru-
zions. Studioto per modellisti che
desidarano allenarei ol telecaman:
do oerobatico. Ottima estetica, reo-
lizzazions veloce, grozie ol com-
plesso prefobbricato.

Ala trodizionale con centine fustel-
lote. Apertura olare cm, 80.
Indicatissimo per metorl tra 1.6 &
2.5 cc.

Stunt Master

Madallo v.v.c. acrobotico per alle-
nomento o questa cotegorio.

Adatto @ motori tra 2,5 e 4ce, DI
concatic modsernissimo,  Ottima-
ments Impostato per competizioni.
Apertura alore cm. 88, lungherza
cm. 55, peso tolale gr. 675,

Curtiss P. 40

Hornet

Eccezionale modallo v.v.c. biplano,
Studiato espressaments per moto-
rinl di piccola cllindrata, combngue
non supesiori o 2 cc. Volo focile
e sicuro. Costruziona molto sem-
plice, odaotta a tutti. Apertura alare
cm. 60,

Tripacer

Modello viv.c. riproduzions di un
nolo osroplano quodriposto ame-
ricano.

Adatto per gore & per motori di
media cllindrata tra 25 @ 4 cc
Apertura olare cm. 89,
Estaticamants eccellente.
Costruzions moderna in balsa.

Spitfire 2

Riproduzione.v.v.c. per motor| tra
2.5 e 4 cc. del notissimo velivolo
ingless do coccio,

Ripredotto in ogni dettaglio & quindi
idecle per gare dalla sua cotegoria.
Apetiura olore cm. 76,
Caostruzions mederna In balso.

Bambin

Semiriprod; dall’ fa-
moso velivalo americano. Modalio
v.v.c. faclla & ropide da realizzare.
Adatto o motori tro 1.5 e 2 co
Realizzazione molto odatta o prin-
clplantl & di oftimo successo per
wttl. Apertura alare om. 68, lun-
ghezza cm. 80,5.

Fiat G. 59

Riproduzions v.v.c. del famoso ve-
livelo itallano,

Fusoliera a fascloma di balsa, ala
tradizionole, odotto o modeliist
finitl

Adaotto par motorl di cllindrota tro
250 4 ce.

Apertura olare cm. 78,

A delio w.v.c. per motori di
piccola cilindrota tra 1.5 8 2 cc
Di faclle costruzione.

Ottimo per scuola dl pllotaggle e
o ollenomento al volo.

Apertura olore cm. 58,5,

King Stunt

Eccezionole modello v.v.c. ocro-
bontco do competizione. Derlvato
do uno del pid celebri modelll di
questa categorio. Reolizzozions ve-
In ognl g

Apertura olore em. 110, lunghezza
cm. 88, peso gr. 850.

Adatto o motori tra 5 e 7 co.

il papero

A completamento della serie di v v.c. gia In
modello, sempre molto razionale, ma gia d
Anche qui alta prefabbricazione e complete.
olistirolo espanso stampato che
'olo ottimo anche per eventuali fi,
2,6-3 cc. Apertura alare cm. 1

Si fornisce SCATOLA DI PREMO
gliatissimi,

roduzione, ecco un nuovo
un livello pld ¢ concretos.
zza nella scatola. Ala in
semplifica molto la costruzione.
ure acrobatiche. Adatto a motori

0. Lunghezz 3 i F
tale con motore da 2,5 cc. gr. 600. g g #.:om; 71 Paso itg

NTAGGIO completa di disegni detta-



MODELLI A VOLO VINCOLATO CIRCOLARE

PRODUZIONE TOPR FLITE - US.A.

[ famosi «c JUNIOR ACES»

Una serie di modelli semplicissimi, di costruzione veloce. m Adatta per principianti e per
motori ad attecco radale tipo COX 0.49 (0.B cc.l interamente prefabbricati in balsa.

Sermi mproduzioni PROFIL TRAINER.

KIT N-11 Mustang

Apertura alare em. 60

KIT N-12 Cosmic

Aperturg alare cm. 60

KIT N-13 Hurricane

Apertura alare cm. 60

= KIT N-4
N\ Baby Flite Streak
“Modello adatto a8 COMBAT Ottimao

STUNT TRAINER per muotari piccoll con
attacen radiale tipo COX 049 (08 cc)

Apertura alare ¢mo 60 lunghezza cm
45 Struttura Interamante In balsa, pre
ta itiaane massuna dalto a prin
Sipianti

oy -
'.'"\\
L
E Y
o KIT N-5
Vi~ CombatStreak
Un madelo veramente eccellenie per o categora s combats o per
allenamento al volo acrobaticn Veloce robusto. molto manegagevale
Ctimo per [@neio o mano net prall o cemungue ove non  esistano
piste o volo. Apertura alare em 105 adatto per motare di media c.
lindratid i 35 a 65 G

KIT S-50
Tiger Shark P-40

(Semi Scale Stunter] per mo-
tori da 3 o 6 cc.
Apertura alare cm. 105.

=

KIT N-6 - Junior Nobler

¥ dal suo piu celebre omanimo solamente ridotto di dimensioni
and sere alla portata di motori pit piccoli. Prestigiosa preslazio
ne, Per metori da 2.5 ce. a 3,5 cc. Apertura alare cm. 100

KIT N-8-Combat Cats

eccezionale scatola

1
#
DUE MODELLI )
CON UNA SOLA SPESA
Questa magnifica scatola di montaggio
permette di esequire due modelli uguati
del tipo = combat s,
Apertura alare cm. 98 adatti a motor ]
tra 25 ce. e 5 co. 1
$

KITS-51 =5 ﬂ X 8 L
Hawker Hurricane ¢ &P ¥
[Semi Scale Stunter) per motori o \\\k

da 3 a 6 cc.
Apertura alare em. 105.

Le scatole TOP FLITE sono altamente prefabbricate e contengono disegni con
descrizione in lingua inglese, Sono adatti a modellisti che non siano alla prima costruzione.
MNon contengono la colla, le ruote e la sguadretta comando principale.




MODELLI RADIOCOMANDATI

PRODUZIONE TOP FLITE - U.S.A.,

HEADMASTER (RC 11)

Per qualsiasi tipo di radiocomando. DI facile esecuzione grazie al
complesso precostruito. Adatto per molori da 15 a 4 cc. Apertura
alare cm. 120. Scatola di montaggio con scalatto di costruzione.

S.E. 5A (RC13)

Apertura alare em. 135. Adatto a motoii tra 65 e 10 cc.

NOBLER (RC 14)

Il favolosa modello colcberrimo in tutto il mondo per le sue innume-
revoli vittorie ora & ato al radincomandn. Apertura alare cm. 130
Adatto a motorl tra 2.5 ¢ § ce.

MUSTANG P-51 (RC 16)

Apertura alare em. 150. Adatto a motori tra 6,5 e 10 cc.

WARHAWK P-40 (RC 17)

Apertura alare cm. 150. Adatto a motori tra 65 e 10 cc.

P.39 AIRCOBRA (RC 18)

Una riproduzione di eccezionali qualita, Apertura alare cm. 150, Adatto
a motari tra 65 & 10 ce.



MODELLI RADIOCOMANDATI

PRODUZIONE TOP FLITE - U.S.A.

= novita

:

P 47-D THUNDERBOLT (RC.19) CONTENDER 40 (RC.22)

alare cm 153, Lunghezza cm 122. Apertura alare cm 120, Lunghezza cm 110.
Agatto per motorida Ba 10 ce Adatto a motori di 6,5 cc.

TRAINER FRESHMAN (RC.20)

Apertura glarecm 122,
Agalto per motori da 5 a 7 cc.

aatarecm 155. Lunghezza cm 122,
r moton di 10 ce.

SUPER MIONOKOTE =

Plastica impalpabile a brillantissimi colori applicabile facilmente su qualsiasi struttura, - Sostituisce qualsiasi altra ricopertura
tradizionale. Facile da appli . Evita bag e, stuccature, lisclature, verniciature. E leggerissimo. Si incolla da salo e
si lascia facilmente adattare. Riduce del 60°, il tempo di ricopertura. Riduce dell'80, il peso totale della ricopertura finita,

Ha una robustezza cento volte la carta e doppia perlomeno della seta. Si essicca senza modificare il colore. E inattaccabile
dalle miscele o da solventi. Non abbisogna quindi di antimiscela. Non sollecita le strutture ma anzi le protegge.

SUPER MONOKOTE nei colori Rosso. Arancio, Gisllo, Alluminio, Blanco. Azzurro. Altezza cm. 65.

TRASPARENT SUPER MONOKOTE, meraviglioso perche nel suo brillantissimo colore, lascia intravedere le strutture sottostanti,
Nei colori Rosso, Arancio, Giallo. Altezza cm. 65

METALLICS SUPER MONOKOTE, nuovi colori metallizzati. Nei tipi Rosso e Oro, Altezza cm. 65.

ECONOKOTE

Una nuova variazione della gia affermatissima ricopertura In velo di plastica. Ancora pill sottile e con il vantaggio di potersi
incollare con basse temperature, tanto che nom occorre un ferro da stiro, ma basta un comunissimo
"phon" (asciugacapeili). Con guesto tipo di ricopertura e data la facilita di applicazione, con PHON & possibile
ricoprire anche le ali in polistirolo espanso, direttamente sull’'espanso, senza dover quindi effettuare una copertura di balsa.

Una vera rivoluzione in campo delle ricoperture che migliora il risultato e facilita I'mpiego.

Si fornisce a metraggio nei seguenti tipi di colore: Alluminio, Giallo, Azzurro, Bleu, Bianco, Rosso, Nero, Arancione, Rosso
trasparente, Giallo trasparente. Altezza cm. B5,

4
3
!




UNA_FORMIDABILE SERIE DI ACCESSORI PER MODELLI RADIOCOMANDATI

CTA/22

[

Asfisoc

~—©O)_ST/50

GF[50

? i s ' @@ s
VSD/435 ;
vi2z20 RD/4
e RD/3 DAf2
Cc Guana in ABS foro per cordi
3 U por cordino @ 1.2 per pas BF 130
sagg: camand) nell interno a.mﬁm. all etc i Borretta fiolioto © 2ma x mm. 130. Serve VN/64
per collegare gh alettont ol ! Vita in nylo
GC/25 - = al servo. ylon Bmo x 40 per fis: %
! Guaing in ABS foro per cording 3 2,5 par pas: R;35 Rinvia 2 fusoliera. 13soggio ali allg
rongt comand nell interno di fuscliere, all, ete VI SIHG ¥ DECING. VN/B5 vite in nylen 8mo x 50
cc12 Cordo comonda Timoni in acciolo treccioto @ Fi1 Foreella elastica in aceia fugohiara. X940 per fissogglo alf alla
o con scatto di
quaing m moterale plosico eon N2 2 rinwn chiusure, fletio 2ma CM/5  costelli motore
{R35) do saldare. lunghezza mm. 1000, FRA Forcella elastica Y meteri da 5 co mc;‘:—:or 2 fibra di veiro, per
CTA'22 cCoue treccioto occimie @ mm 1.2, Serve per 2ma O R O S e rondelle. i LRG3 Vil con' dndi
I coflegarmento di part mobi s/21 3 CM/10  Costalll motore in nyl
AS100T Aste comando oletion: por_madeili RT. lun- ' Squadretty piccola i nylon  per. Movimento molori da 10 Cc., complat o1 & viti eo doot
ghezza mm 100 scornmento o wbett 5/35 : VA2 e rondelle. viti con dodi
JQS:'150T Asia comends lattani per g R s J ‘S.E_‘Lé?_‘?xatla gronde in nylon per mowimento 2 Viti outofdettanti in occaio tempearat
ghezza mm. 150 gcornments @ tubett SI5 3 ;';::":!c'd 2 2.2%10, ottime per HSEU?E°|BBPT:;.
s y el carrel ; -
AS/100C Aste comando atettoni per moedall RC, lun FROSRORID AYIch Eniaedalo) par dnckdenza modalietr o S Rl e par oitr usi
ghezza mm. 100 scorrimento o cerniera, SI/10 o 5 cc. grods 1.5, GF!Jso Foglio da cm 30x 20
L y %20 d :
AS/150C aste comando alettoni per_madelli RC, lun. in;gfgrufmng n\{g;n rinterzoto per incidenzo cdesiva da un lato, S“Lg;;rrgmn?ﬁjlumo, el
ghezza mm, 150 SCOrMENta o cerniers cAl & S0 ce. WL S, gor Sxoloradalle -vibeaxinl:del mat?r'a Snasr;e
] vac 1 r-
PC/1 Pigstring per fissare « carrell alie ali in nyion wof,;”,:“ :“I‘E;;"hzz::ﬁr:';ﬂ gesio armonico GS/10 s[”m:n:is
' I i
CF/40  Collr| fermoruote con fora & 35 TA24 Tub i ke, n, A0 e g Dadasiv, da. ur
o ohmentozione «Siipremes Pxd it o adarire le o o dL e, . “Othma
CF/35  Collar farmaruote con fora @ 4 TA/25  Tubo climentazione «Sil g VD/64 aderire le ol alla fusoliera.
ST/50  Squodretta per V.M.C in nylon. r C e e Sappia di vitl in nylon con 2 da
foper ik ylon, ﬂ:’!fu{féu!n. E:’E Cerniara in nylon leggerissima & molto VD/65 sperans, lunghezza mm, 40, di teste a
P Lo vi stenie, per parti mebil resy f Coppi ey
Fi2 Eorcella In nylon con testina oscillonte. & coppia di vit in naylan con 2 dadi te
vD/220 perone lunghez ste o
v | 5 Vitl @ 2x20 con dodo. 20 mm. 50,
'SD/435 viti o sperone @ 4x35 con dodo. V/220 : : RD/3 Rondella d
VSD/330 | Viti @ 2x20 In accioio. entellota @ 3.
! Vit @ sperone @ 3x30 con dodo. RD/4 DAj2 Dadl 2 MA,
f Rondella denteliota @ 4.




. ACCESSORI PER MODELLI VOLANTI

CARRELLI| COLLARI FERMA RUOTE

art, 226 foro mm. 3
art, 227 foro mm. 3.5
art, 228 foro mm. 4
art. 229 foro mm. 45

oy o L PP :

in ar

completo di supportl in nylon, squad
guida e collari ferma ruocte.
Diam. mm. 4 [art. 213)

Diam. mm. 45  (art. 214) SQUADRETTE COMANDO

art, 233 - Per comando timoni e alettoni plastica
anti urto con fori.

Anteriore fisso In acciaio armonico com-
pleto di stattetta bloccaggio e collarl
terma runte.

Diam. mm, 3 {art. 230)

Diam. mm. 35  (art. 231)

Diam. mm. 4 [art. 232) P = T e ) BARRE DI COMANDO
_—— i (art. 204)

Posteriore in acclaio armonico da mm. 4 g

completo di supporto in nylon, basette in In tondino di tiglio trafilato e forato. Spezzoni di cmhgg ﬂf;“.'f;m

legno dure con scanellstura di flssagglo, esterno mm. B, foro mm. 4, Si utilizzano per il coma

callari ferma rute (art. 215). di coda annegando alle estremita le forcelle di comando.

e R CAPOTTINA (art. 211)
" Trasparente, a forma di moderno abl- i FORCELLA COMANDO
< % tacolo aereo. Robusta e di linea aero- (art. 205)

dinamica. Adatta a grossi modelli.

= ‘mm. 80 x 90 x 320. In nylon. Completa di barretta in acciaio filettata per regolazione.
o CARENATURE PER MOTORI in metallo @ RONDELLINE in ottone con foro diam. mm. 2 o 3.
ey, Tipo 1 FIAT
Tipo 2 HORNET
Tipo: 4 SPITFIRE -y VITI A LEGNO piccolissime, diam 1.5, alt. mm. 6
=S CLIPS AUTOMATICHE in acciaio per attacco cavi
comando. Tipo semplice. i VITI FISSAGGIO MOTORI alle lungherine. Adatte

a tutti | motori.
Contez. per il fissaggio di un motore sino a

2,5 cc.
q CAPOTTINE in plastica trasparente Confez. per il fissaggio di un motore da 3 &
() 0 (-j Tipo a goccia mm. 150250 10 cc.
foo ) {I !l Swift mm. 140265

Spitfire  mm. 100x40

RIEMPITORE. - Bottiglia speciale in nylon per
il rifornimento celere del serbatol. Contiene
250 cc. E' completo di imboccatura conica e
tappo.

SOUADRETTE COMANDO triangolar]
SQUADRETTA COMANDO King Stunt

SQUADRETTA COMANDO & T

- -
@_ 93 SQUADRETTE comando timoni

TUBETTO PLASTICO PVC per collegamento ser-
batoio-motore. @ foro mm 2 e @ esterno mm 4.

TUBO GOMMA AL SILICONE @ foro mm. 2
esterno @ mm. 4

CARRELLI A BALESTRA in lamina d'accialo, ruo
ting legno @ 40.

Tipo Senlor, lunghezza ft. cm, 13

Tipo Curtiss P. 40, lunghezza ft. em. 9.5

LUNGHERINE in fagglo, lunghezza cm. 20, per
fizsagnio motore su modelll. Sezionl di mm. 8x8 -
2x10 - 10210 - 10x12

FILO ACCIAIO armonico raddrizzato. Lunghezza
un metro nel

diameatrl di mm, 1-1.5

diametri di mm, 2

diametrl di mm, 2.5

CUSCINETTI reggispinta « micron = per modelli
ad elastico a undici sfere. Diametro esterno
mm. 10 - foro diametro mm. 1.6.

it

Banco prova mofori

In metalio pressofuso adattoa g
busta di montaggio.

BANC D'ESSAI POUR MOTEURS »

En métal moulé sous pression. Approprié pour tout type de moteurs. Un égquipement indispensable pour I'essai el le 10~
dage des moteurs sur banc. Livraison en sachets de montage.

ENGINE TEST RIG s :

Die-cast metal rig, suitable _for any engine types. This equipment is most useful for rig testing and running-in of engines
Available as assembly kil in bags.

PRUFSTAND FUR MOTORE

Aus Pressgussmetall, geeignet flr alle Motortype. Ein Gerdt das zur Prifung und Einfahren von Moteren auf Prilfstand
fast unentbehrlich ist. Als Bausatz geliefert.

i tipo di motore. Indispensabile per provare e rodare | motori al banco. Fornito in




Accessori per modelli volanti

LAMIERINO OTTONE crudo d

et madnllivnic rudo da 0.8 per | vari usi
Pezzatura di cm. Tx10

Oppure di em. 10x20

LAMIERI!_HD DURAL crudo da 15.
Tagliato in pezzature da cm. 10x20

BANDELLA STAGNATA per esecuzione serbatal,
facilmente saldabile. Pezzatura di cm. 10x20.

BANDELLA di alluminio per carenaturs spesso-
re 0.5. Pezzature di cm. 10x20

MANOPOLA TELEMAN per la guida dei modelli
vve Completa di fori fissaggio cavo e indica-
z di cabrata e picchiata. Fusa sotto pres-
in lean legoera.

IMANOPOLA CIRCOLARE in moplen, comprensiva
di avvolgl cavo Incorporato. Studlata espressa-
mente per migliorare e facilitare il comando
dei modelli a volo vincolato circolare. Di peso
appropriato con manicatura anatomica. Si im-
{ bene ed & adatta a qualsiasi tipo di
modelio. Ottima per acrobazia. Permette |'avvol
gimenta di qualsiasi tipo di cavo.

MITROLUX - Vernice hinissima cellulesica
per finiture a pennello su carta, legno,
talln, ecc. Antllgroscopiea lucidissima,
gera, essicamento  immediate, St fornisce
THASPARENTE, ROS50, GIALLO, NERO, AZ-
ZUHRO, BIANCO, ALLUMINIO.

Latting du gr. 80.

STUCCO sintetico a spatols o a pennello, Di
colore grigio solvibile con acquaragin
Latting du gr. 100

o« ANTIM w. — Vernice trasparente antimil

seela, Adattabile a pennello su qualsiasi fon-
do gia verniciato. Non scolara, lucida impec
cabilmente, E' garantita inattaccabile da mi-
seela all'alcool, al nitrometgno od anche da
acldi corrosivi. >

=

Rr—
tE.ll.lfasaen - :'1

P IC
gl

CAVO TRECCIATO PER V.V.C. (U. CONTROL)

di acclaio speciale avvolti su bobine in plastica.
Gla predisposti in due fili completi di GLIPS e
tubetti per collegamenti.

art. SIG. 452 due fili mt. 18 ca. diam. mm, 0,20 ca,
art. SIG. 455 due fili mt. 18 ca. diam. mm. 0,30 ca.
art. 51G. 458 due fill mt. 18 ca. diam. mm. 0,40 ca.

GANCIO DI TRAINO per modelll veleggiator
Eseguito In metallo leggero crudo stampato
Forma moderna, grande praticitd di fissaggio
Leggero e adatto a tutti i tipi di modelli con
patting uscente di 2 mm.

OGIVE IN PLASTICA con semplice attacco al
fondello @ pressione. Novitdh originale di alta
praticita dimpiego.

Diametri mm. 30, 40, 45, 50.

INGRANAGGI per varia applicazioni e cinema-
tismi con motor! elettrici.

Coppia ingran. nylon mod. 0.5 rapp. 1:3.

PARACOLPI originale accessorio In gomma da
applicare al dito indice onde proteggere dal con-
treecolpi del motore. Aiuta molto nell’avviamen-
to evilando tagli o s?eialure alle dita per 1l
filo tagliente delle eliche. Disponiblli In
diametri interni di mm. 18-20.

« GEMENT ». — Collante cellulosico per in-
collaggio  generale strutture. Essicamento
pronto, tenacita assoluta, anti-igroscopico, In-
colore.

Tubo = gigante = contenuto gr. 130 circa.

AERCOL colla bianca vinilica per legno. Ot-
tima per le costruzioni navimodellistiche spe-
cialmente a fasciame. Essicamento semira-
pido. flacone 100 cc.

flacone 200 cc.

TENDIC

Prodotto appositamente
preparato per tendere la
carta MODELSPAN.
Incolore e rapido nell'es.
siccamento.

Rende la carta impermea-
bile & robusta

Lattina da gr. 180.

Lattina da gr. 100

ROLLA [mordente]

colore noce. Speciale ani-
lina granulosa solubile In
acqua, alcool o solventi.
Speclalmente Indicata per

verniciare modelli pavali -
antichi, In bustine baste. | :.,_:_aqyum o -
voli per un modella, con i e
istruzioni e consigll,

Tucgopus

STUCCOPLAST

Prodotto espressamen-
te studiato per stuccature e rac-
cordi. Composto a base di sega-
tura di tiglio micromizzata e Im-
pastata con cellulosa pura, con
I'aggiunta di resine e altri com-
ponenti. Ne risulta una pasta-le.
gno di facile manipolazione indi.
spensabile per effettuare rac-
cordi alari (tipo Karman) e per

stuccare qualsiasi parte che deb-
ba pol risultare perfettamente
levigata, Si spalma con spatola
e aderisce perfettamente a le-
gno, plastica o metallo,
Rimane duro tanto da

sembrare legno di tiglio come &
il suo colore.

In baratteli da 250 gr.

g
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'NUOVA
AERBAT

Certamente rece L ig similari. come
i i i Comunque netltamente superiore alfg b i j

ms;.rm am’"ﬂmr:ﬂ’nfn":aﬁ;?m.-‘:T&gi Tsi rznde indispensabile per! ‘avviamenfo dei malori per modellismoa
. i i materig plastica speciale.

gtagy::;tufséarmm & non richiade quindi aggrunte di liquidi. Chiusura stagn: f:o; c:f?n:a‘:iﬁ J':ha.‘icheﬂa? pecia

Aichiede solo una “certa attenzione” per la ricarica da Pa.;s‘; h:;gn:gff::;:rz: Ay

Erqna 2 volt con 5 Ampere di capacita, Dimensioni mm. 5 Iﬁer b

to il pariodo o autoscarica. E garan

anie aume,

NOUVELLE BATTERIE AERBAT 5
Version amaiiorée par rapport aux deux serias précedentes et de qualite superieur 99:1‘; “:J:ezygg:ggt‘é’::h%?w‘::?& awuﬂ‘d'&
AeE'I:QAT‘T’:u prix Irmmpstltlf sur le marghé mondsal. raprésents un outil indispens p boug T

¢ les modéies réduils. g i o que en
aaf:vﬂ?:m’% absorplion d'acide ne demande sucune addilion de liguides. f.'l;ﬁfgspim Falquetie.
On recammande d effectuer la recharge avec soin, d aprés les instructions co
Capacité; 2 V - 5 A. Dimensions: 945334 mm. Poids: 380 . o
Duree de charge trés étendue, Garanie pour les défauts de fabrication.

NEW AERBAT ACCUMULATOR
A Ao e scaimiaor i s s cempelive e o neworl markt tsresen 8 mosLuse U0l P S RO
tion for smail micro-engines 1| operates on & acid-absorption basis, requiring no mot!s:: coi!alnea on the label.
housing, it mersly requires some care during recharging, according to- the instructio
2-V supply and 5 A capacity. Sizes. 54,52-34 mm, Weignt 380 g
Very long charge duration. Guarantee for likely manufacturing faults.

NEUER AERBAT AKKU liche Produkle. Sehr kenkurrenziahig auf

Disse newe Auslinrung ist betrachiich Jerbessert worden, und ihre Qualitat liegt hoher als tur aHI,?I\.in1:!alli:aurm:nel'ren mit Zindkerze. i

allen Weltmarkien Die neue AEREAT-Batierie ist ein unentbehriches Gerat zum Anlaufen \rnnn bgnoli A ichte Ausflihrung mi! Gatdiies

Funktionsweise nach dem Frinaip von Sdurenauinshme, so keine Flussigkeltszusatze werden noc et dgeﬁ vorgeschriebenan Hinwelsn
lalem Kunststolf. Es genugt nur sine sorgaltive Manipulierung beim Nachladen. genau nal

Kapasiat Abmessungen: 94+53.34 mm. Gewicht. 380 g

Sehr iange Ladungsdausr Garantie Ir evtl. Ursprungsiehler

TRASFORMATORE - CARICATORE APW. 2

Questo caricalore, appositamente dimensionale per la carica sicura in 20 ore degli accumulatori
AERBAT, eroga 250 mA o correnfe & una tensione di 2 Vait

Linvelucre esternio e alettato per un sicuro raffreddamento. Siinnesta semplicemente alle normali
prese di corrente casalinghe ed ha un lungo file binato per il collagamento all Aerbat muhito di spi-
ne Faston

TRANSFORMATEUR DE CHARGE APW 2

paur une charge efficace des accumulateurs AERBAT en 20 heures, Débit da
ppe extérieure est pourvue d'aletes pour un refroidisse-
ormala prize de ceurant de I'habitation

on avec laccumulateur AERBAT, au moyen de fliches FASTON,

Chargeur pr.

250 n

dtoensure asafe charge of AERBAT pattery-accumulators within 20 hours,

ing. itcan be pluggea nto any household current socket. It is fitted with a
with AERBAT through Faston female terminals.

Laves fur eine 20-stundige Volladung von AERBAT-AKKUS. 250 mA Stromsthirke bel 2-

dire:er Abkunlung
Stromsteckdosen
zur Verbindung mit AERBAT-Akkus, mittals Faston Stacker.

“CLIC” presa di corrente per candele

"Gerale” presa di corrente per candele glow plug composta essenzialmente da un corpo circolare in ac-
Gl sGlile ncoperto nella parte superiare con materia plastica isolante. Meccanismo interno che assicu-
fad contatto tra la testina della condela e if corpo della candela stessa. Ha il vantaggio enorme di evitare la
ncerca della posizigne gquando si innesia,

MNOMENCLATURA: 1) Filo di 80 em con contatti femmina "FASTON". 2) Isolante interno in plastica. 3) Iso-
lante esterno in plastica. 4) Comtatto centrale molleggiato, 5) Narvatura. 6} Frasalure longitudinali.
Contattt fenmming FASTON di ricambio. 8i fornisce la bustina con una coppla.

PRISE DE COURANT CLIC POUR BOUGIES D'ALLUMAGE

présentans un connecteur viaiment “genial” pour les bougies d'allumage, || s'agil d'un corps rand en acier fin, re-
on en plastique. A Tintérieur un mechanisme assure le contact parfait de la téle av i
i de rechercher la posilion lors de I'embrayage. SEPrne e

Dénomination
1. Fil d

il em, avec contacls femmelle Faston. 2 Isolation en plastique & Finterieur. 3. Isolaf
ur @ Contact souple au milieu, 5 Nervure. 6. Fenle verticale, Hion: &4 plactiqus 2
Contacts femmelle FASTON de rechange. Sachets contenant une paire

“CLIC" GLOW PLUG CONNECTOR
A “clever” glow plug connector, which consists mainly of a thin steel circular body covered by a plastic isalation. An inside
Sfu'g'cg‘L.;gn.E:.m a perfect contact of the plug head ta the body. Itis no langer necessary 1o lind out the exact position when
Denomination
1. 60 cm fong wire with Faston female terminals. 2. Plastic inside
contacl 5 Ribs 6. Lengthwise siots
Faston female terminals are available as spares. One bag containg a pair of contacts.

“CLIC" STROMSTECKDOSE FUR ZUNDKERZEN
Her ende Sir kdose fur 24 b h
einer Kunststoflisolierung uberdeckt. Eine innere Vorrichtung g"ewgme.s‘
kop! - und Korper. Mit dieser Steckdose braucht man beim Anzinden k
Bezeichnung: ok 5
1. Draht von 60 cm Linge, mit Faston Kontakiverschiussen. 2. i L isoli
Kunsistolf. 4, GeledurtgleHEUPlRDﬂ‘akl- 5. Rippe. 6. Langafrasl:l:legﬁlsohemng RtkFRuRStstart: 3. Aussunisie: g S8
FASTON-Kontakte sind als Ersatzieile lieferbar. Jede Packung enthdlt ein Paar Kantakiversehlusse,

solation, 3 Plastic outside isolation. 4 Spring main

aus einem Rundkirper aus dinnem Stahl mit
et Binen richtigen Kontakt zwischen Kerzen-
eine korrekle Lage mehr auszusuchen.




PEZZATURE STANDARD

Tavolette strette cm. 7,5x100
Spessore mm. 1.5 2 3

Tavolette larghe cm. 9x 100
Spessore mm. 1 b R 3 4 5 6 8 10 12

Balsa in listelll duri e callbrati lunghezza cm. 100
Sezione mm. 2x2 2x4 3x3 4xd4 3x5 5x5 3xB 3x10 4x15 Bx8 Bx10 10x10 10x12

Balsa in listelll di sezione trisngolare lunghezza cm. 100
Sezione mm. 3x8 3x10 4xi15 5x20

Balsa in blocchl lunghezza cm. 30
Sezlone mm. 20x50 30x50 40x50 50x50

Balsa In blocchi lunghezza cm. 50 sezione mm. 50x50 S0x100

Balsa in blocchi lunghezza cm. 100 i mm. 50x50 50x100

Bordi di entrata in balsa sagomata, lunghezza cm. 100
Sezione mm. 6x5 8xB 20x16

LISTELS ET BAGUETTES

Depuls 4% Bommes specalises dans le découpags
our le modelisme. Nous ulilisons le bos
gilleur, car il @sl léger, robuste. sans
preces hinies exceilentes
tait sur des machines & tréliler spécialis
B ution

tangulaires. Wriangulaires of rondes
suvant les dimensions sur la liste en

newood 15 used because of i1s
structure froa from knots gie

W machines 1o warrant a
1 meler Sl2ed sechons am

L
mid krotentas i1, um ein

1 ominid bemondere Zehmi-
el eirvw anedleete Auslubrung ermo-

en in 1-Mater-Lgnge sind In mahreron Forman ver
7. drewckig und rund
1en Ginsahon

fug wigrkanto, 1
Otuge Liste fur Abm

LISTELLI E TONDINI

LISTELLI IN TIGLIO lunghezza cm. 100 ca.

sezione quadrata mm. 2x2 3x3 4x4 5x5 6x6 8x8 10x10
sezione rettangolare mm. 3x5 3x7 3xi0 3xi2 3xi5

LISTELL! PER FASCIAME IN TIGLIO PER MODELLI NAVALI

lunghezza em. 100 ca.

sezione rettangolare mm. 1x4 1x6 1x8 1x10 1.5x5 1.5x7
mm. 2x4 2x6 2xB 2x10

LISTELL! PER FASCIAME IN MOGANO PER MODELLI NAVALI

lunghezza cm. 100 ca.
sezione rettangolare mm. 2x4 2x6 2x8 2x10

LISTELLI PER FASCIAME IN NOCE PER MODELLI NAVALI
lunghezza cm, 100 ca.
sezione rettangolare mm. 1,5x5 2x6

TONDINI IN TIGLIO
lunghezza em. 100 ca.
diametri mm. 2 3 4 5 6 8 10 12

BETULLA AVIO finlandese, il meglio per {l modellismo veramente qualificato e partico-
larmente scelto per queste esigenze in pezzature tagliate standard di pieno utilizzo.
A tre strati sino a 2 mm, cinque da 3 a 5 mm.

Fogli di em. 20 x 120

Spessori mm. 1 1,5 2 3 4 5

Fogli di cm. 40 x 60

Spessori mm. i 15 2 3 4 5

COMPENSATO DI PIOPPO di tipo extra appositamente realizzato e incollato con colle
fenoliche. Adatto particolarmente per ordinate madelli navali, Diritto, pulito, levigato.

Fogli di cm. 20x120 e 40 x 60 - Spessori mm. 4 e 5.

LA



. MOTORI A SCOPPIO «SUPERTIGRE»

% 11 PE std g
X 11 PB R/C

Carss mm 12,5 - Alesaggio mm 12,5 - Cllindrats ¢ 1.79 - Potenza HP 0.27 & G 20/15 Glow

17,500 girl at 1" - Camicia in accieio - Travasi Schnuerte - Bronzina sull'albero. G 20/15 R/C

¥ 11 88 R/IC Corsa mm 14 - Alesaggio mm 15 - Cilindrata cc 2,47 - Potenza hp 0.50 a

1 stasae caraharisticho dell'X 11 PB R/C ma con cuscinetlo a sfere sull'al- 198.500 girl al 1 Pistone piatte - 2 cuscinett| a sfere Lavaggio Supertigre.

pars.

G 20/15 Diesel

X 25 R/C

- Peso gr 185 - Potenza Corsa mm 16 - Alesaggio mm 18 - Cilindrata cc 4,07 - Potenza HB 0,65 a
a sfara - Lavaggio Super-

-9 Cores mm 14

1

o

il
15.000 giri al 1" - Cilindro in acciaio Pistone monosegmento - Travasl
Schnuerle - 2 cuscinetti a sfera.

@ 20/23 std ST 35 Combat

Borea mm 18 - Alssagglo mm 17 - Cllindrata ec 3,36 - Potenza HP 0,60 a g.‘,?ognaomm 18 - Alesaggio mm 20 - Cindrata cc 5,65 - Potenza HP D65 a
st st ; al 1% 1

@ 20/23 R/C ST 35 R/C

ke del modeilo 5

10 ma con potenza HP 0,50 a 17 500 girl Stesse caratteristiche del modello STD ma con Potenza HP 0.5
§ 1" Un cusciretto @ afare & una bronzing sull'albero al 1. Albero su bronzina e Lavaggio Supertigre. 155 a 17.000 girl

b SLIPEATIGRE sono disponibil. Al'lordine indicare il nome dal motore ed il numero dell 'articolo l

W T




PPIO «SUPERTIGRE »

g G 21/40 STD

- Patenza HP 1,15 a Corsa mm 19,8 - Alesaggio mm 20,5 - Gilindrata cc 6,53 - Potenza HP 0,65 a
13.000 giri al 1'.
G 21/40 R/C

anz A HP 0.75 a 17.500 Stesse caratteristiche del modello STD ma con potenza HP 0,72 a 14.000 gin
vaggio Supertigre. al 1' - Cilindro in acciaio - Pistone monosegmento - 2 cuscinatti a sfere.

X 40 Fl R/C X 45 FI R/C

Carsa 17 " :
‘]‘E':':,S.f,lr‘rr i7.8 - Alesagglo mm 21,5 - Cllindrata cc 6,46 - Potenza HP 1,28 a Corsa mm 20 - Alesaggio mm 21,85 - Cilindrata cc 7,49 - Potenza HP 1,33 &
e ? ¥ q1 istone ABC - Pistone monosegmento - Travasi 18.200 giri al 1" - Cilindro pistone ABC - Pistone monosegmento - Travasi
AN ~ it Schnuerle - Scarico posteriare.

G 21/46 STD ST 60 R/C
Corsa mm 19,8 - Alesagglo mm 22 - Cllindrata cc 7.5 - Potenza HP 0.72 2 Corsa mm 22 - Alesaggio mm 24 - Cilindrata cc 8,94 - Potenza HP 1,38 a
14.000 giri al 1 13.800 giri al 1" - Pistone monesegmento - Cllindra In acciaio.

G 21/48 R/C

Stesse caratteristiche dello STD ma con potenza HP 0,85 a 15.000 girl

al 1" - Due cuscing! sull'aibero - Pistone monosegmento




_"mc X 60 FI SP R/C i e
it st Corsa mm 22 - Alesaggic mm 24 - Cilindrata c otenza
. ? it o 2: ‘%““?:mz‘; ?"‘%iu;nganTiaTasl 15,300 girl al 1" - Cilindro pistone ABC - Pistone monosegmento -
-0 lalerale. Schnuerle - Scarico posteriore.

G GO BH ABC RING R/C

drata cc 9,94 - Potenza HP 1,70 a T 6 - Alesaggio mm 16,6 - Cilindrata cc 3.46 - Polenza HPU?‘I
stone monosegmento - Travasi Su- 2 i al 1" - Cilindro pistone ABC - Scarico laterale.

e

X 29 Speed X 40 Speed

Cilindrata cc 4,81 - Corsa mm 17 - A ¥ mm 1§ o gr 320 - Potenza Cilindrata cc 6,46 - Corsa mm 17,80 - Alesa, iomm2

HP 1,70 8 27.500 giri con impianto & scarico accordato - Valvola rotativa po- tenza HP 1,54 a 24,500 giri - Valvnlarotativa%%alencum“ glli:;rst? grt325 A?t;
§ - Cilindro pistona ABC - Scarico o - Scarico posteriore. Histong




Carburatore di nuovo tipo particolar-
mente sensibile alle variazioni di velo-
citd minime e massime.

Regola la miscela aria-carburante in
modo perfetto.

Il miglior carburatore del momento.

Per serie:

%11 — G20 — ST35
G 21/ X21 CAR

X40 Fl / X45 FI / 8T60
G60 FI / X60 FI

Par serle X141 320/ X21/ %25 - G21/8T35 - X40/ X45 - G6O - STEO i

Perserig X15 — K40/ X435 G60/XB0OSL - X605P

15



PERMOTOR:X11eG20

AVVIATORE A MOLLA
PER MICROMOTORI

™ E semplicissimo. E formato da un involucro a tazza di iega lggqera pressol
posteriormente di un manico di facile imp a. Di delia

s rl" s a r diametro del manico mm. 30 - lunghezza totale mm. 150 - WSD totale or.
La tazza/carter contiens |'apparsto meccanico formato da una molla spirn

il problema della «forza meccanica=. Una serie di originali dismﬂth']

tong alla molla di caricarsi e guindi di restituire la sua forza ad un o
BREVETTATO IN ITALIA E ALL'ESTERO che porta | due perni trascinatori dell'elica. Una perfetta meccanica

altresi una rotazione in « folle » per evitare qualsiasi contraccolpo o
all'elica quando il motore va in moto

DEMARREUR A RESSOAT POUR MICROMOTEURS
= Spring Starter »

Brev
il
sur |
Diamy
total

dun ressort
e da dispo
portant les
permet aussi

I'halice lors

SPRING STARTER

Patentad In Italy and sbrog

oy pot-shel

\ The
: Its force to a A of intermal o

A perfect me nical opera is for propelEsy
kicks or damages to the P idle rotstion to

PERNI TRASCINATORI DI PROLUNGA

Per motori muniti di ogiva & stato previsto questo « acces

E da due prolunghe in acciaio debit 2 sorlo » che si vende a parte.
perni trascinatori li. al il la bi ® ¢ con filetto alle estr.
e poi ¢ emitih. Esse si
Come si vede in figura, i due pernl trascinatori si 1,““,5‘&“0 ::n il relative dado, i avvitano,
ad un massimo diametro di 60 mm. all'elica, anche

In caso
Coppia di perni con relativi dadi. di ogive malto lunghe,

PIVOTS ENTRAINEURS DE L'EXTENSION
Ce = groupe » gtudié pour ies moteurs munis d'ogive est ve

: ndu p
scier qui remplacent les deux pivots entralneurs Separémment,

normagy, I sa compose de deux extensions pro

EXTENSION ENTRAINING PIVOTS

This unit has been specially studied for motors equipped with ,

ap
steel extensions to replace the two normal entraining piyors, ¢! AN s salg dbparately. 1t donsisisiof g




Eliche TOP FLITE

di"ACERO SATINE"
SUPERFINITE

in NYLON

D
Ny e
Biametro e passi in pollici: R . e Diametri e passi in pollici:
67 b BxB  Tx6  TuE = Byux3 Sux4 6x3 6x4  7x4

e 7 6 8xA Bxb 9.4 9x6
ARG 03¢ 1056 11x4  11x6  11x7

118

ELICHE DI HOSTAFORM

le famose eliche gialle

74 = (18x10 mm.) =il

84 = (2010 mm) = —
86 = (20 15 mm) >
9.4 = (2310 mm) e — ]
106 = (25 16 mm) A >
118 = (28220 mm.) :

S

Robustissime, non temono Ia miscela «
Elastiche « leggere = di forma moderna

Carta per ricoperture
‘modelspan'

CARTA SETA SPECIALE PER TUTTI | TiPl DI MODELLL
ANTIIGROSCOPICA PER ECCELLENZA, ROBUSTISSIMA

In fogli di em. 55x75, colore bianco.

Tipo leggero o pesante

Elastico per matasse

IN FETTUCCIA DI SEZIONE
mm 1x3 e mm. 1x6

Ruote pneumatiche in vipla

RIPRODOTTE ABILMENTE CON BATTISTRADA INCISO FORTEMENTE.

ELASTICITA — DURATA —

INATTACCABILITA DEl SOLVENTI,

MOZZI A RAGGI DI MATERIALE PLASTICO CROMATO STUDIATO ANTI USURA.
ADATTE Al FRENI.

Diametri: mm. 35x18 45x26 50x26
100x40 110x40 125x40

P g,
iy S Chie &

60x26 65x26 72x26 80x30 90x30




MONOPERM SPECIAL (art. 2026)

Motare MARY LUDER - Composto da
glementi di alto valore con statare in
plnico puro di tipo circolars. Caratte-
ristiche: @ mm. 30 - Lunghezza
mm. 40 - Asse dl mm. 2 dl diametro
fugriuscenta per 10 mm. - Peso gr. 70
- Tensions d'uso & voit C.C. - Assor
bimento a vuoto 150 mA. - Girl Qﬂﬂ‘”{' -
Supporto In nylon con staffa di fis-
S800i0

—_——  farl. 2O
tuoribordo  elsttrico  Interams
nylon. Gruppo motopropulsore B
PERM SUPER racchiuso in carter
nuta stasgna riproducente un Verg
ore fuoribordo. Asse snodatu @
portato. Elica dlametro mm. 30 - A
o posteriore con gallstto di
ite. - Adatto per tuttl 1 tipi di
| fuoribordo sino a 60 om.
volt €. ¢, - Dims

MONOPERM SPECIAL SUPER
tart. 2027)

Motore della nuova serle come sopra
ma di dimensionl superiori. Caratie-
ristiche: @ mm. 30 - Lunghezzs
mm. 50 - Asse dl mm. 2 di diametro
scente di 10 mm. - Peso gr. 120 -

sions d'uso 6 volt CC. - Assorbi-
mento 2 vuecto 200 mA - Girl S
Supporto in nylon can staffa di
saggio.

DECAPERM SPECIAL [art 2011

Nuoveo motore di e

ratteristiche. Dotato
albero di cul uno

rette @ l'altro ropporta
Voltaggio 6 volt -
ca GO0 mA 9000 gir
in presa diretta - Po
zionale adatto per gros
Diametro degll assi mm, 4
porto di fissagglo In nylon

Potente motore incormor: '
portaclica su -_-.|n.-m:|'.u[ c.f;ﬁ\llghilnas;i
clalo. Debitomente rapportato 1:3 con
ingranagglo di nylon, Motori !\“0"{0—
PERM per alimentazione a 6 \rcl.t I(}
ratteristiche vedi art, 2026, R
Tipo monomotore (art. 2032) con as
lungo fuorl tutto mm Hlicadis
mn?. A . 180 - Elica diam,

GRUPPO MOTOPROPULSORE MARINO

RICHARD (art. 2037)

Motore con minirid
porato. Struttura in |
supporto di fissaggiod
con le caratteristiche |
2028. Riduzioni 3:1, &1,
32:1, 60:L.

Asse uscente di mm. 4,
Dimensioni mm. 100x3$0x
Peso gr. 160.
Funzionamento & volt,

articolo 2037 perd di d
minori.

Asse uscente di mm, 2 ¥
Dimensionl mm, 65x25x%30
Motore Milliperm a 6 volf

Peso gr. 45.

ITspo monomotere (art. 2033) |
lungo fuori tutto mm. 250 - Elic
mm. 40
Tipo bimotore (art, 2034) con ¢
9o fuari tutto mm. 180 - Elica d
mm. 50

Tipo bimotore (art. 2035) con
90 fuori tutto mm. 250 - Elica dig
mm. 50

AVVIATORE ELETTRICO MARX LUDER

: Gruppo elettrico per l'avviamento dei motori a scoppio, compasto
1 da motore Hectoperm special con riduzione 6:1 funzionamento
a corrente continua 12 V., - assorbimento 4 Ah.

Si fornisce completo di: due adattatori per ogive a diverso dia-
I\ metro e cavo unipolare di metri uno @ mezzo con prese cocco-
\ drillo. Puleggia incorporata e cinghieita per avviamento motori
3 marini.




MAVALI ANTICHI - serie export
S - Séric export m ANCIENT SHIP MODELS - Export Series w ANTIKE SCHIFFSMODELLE - Exportssrie
mmmm‘“ ed apprezzata in tutto il mondo, si differisce sostanzialmente da qualsiesi altra

« concetto » il quale & realizata,
oy J-.:om ! di ‘.?.:‘."’..,.m occarre alla realizzazione del modello. Escluso | supporti,

Zioni « artistich » | struttura @ ordinate in compensato speciale gia tagliate, seppure da rifinire, il rivestimento & a
._m‘:iﬂtom:&.m“,‘ ‘[e.oﬁn'tp' e "acc.].'nmalemasfmhure
@ pronte all'impiego. scatole & inoltre gia compresa la colla e il materiale per le vel he il diseg
' scatole, se eseguiti con criteric e buona volonta, possono diventare dei veri capolavori d'arte e ben figurare
m.himm;mnllmmdismm:mm e il ok e
originali, stampe antiche, musei, Rispecchia qui ave vera. Prima a produzione
esperti del mmaﬂ.ﬁmx&om&fuﬂ: I?:us:im di perfezione.

v 168 connce ef eppréciée dans le monds entier, se distingue de toute autre production de ce genre nommment & causs de o

tiatrel, avec de pombreuses reproductions do parties en perspective ot beaucoup de détails, En outre |ls- soat Hllustrés clalrement
indications o gvec dés conseils. Enim dessing Inclul das =8 dy modiie repriz de différents points de vue 3
#ut nécessalre i {8 rdalisution des modéles. sauf les suppocts: lss colonnes, les plagues, les vemis et les voiles finles.

siniclire est smécuiee & couples en confre-ploque special coupds sunarsvant, biga quiils requi un final: le
detulls dunt |'exscution est difficile. o non Impossible, sont prits & ['ussge (les partiss mouides, eloc. ). Les superstructures sont
boltes de moatage comprannent également fa colls, le matdrie! nécessaire pour la voilure et la pian de ge.

Moctage potriant deveair de véditsbles chef-d'osuvres, et ne manquoront pas de procurer Lm cerfain effet, solt comme. bibalots, spit dans
" P i lis solent exicutds Bvec |ugement et bonne oioatd.
| == e om SuSsion Gee 65 it ds dessing de etz., conséquent [la sont woa réalization Hdela du navire veal et propre. Avant de

i, 1 par
<ot AT on gueation. on wubouty ploniews profonhpes avec 'slde de nos experts et, & iz suite de modifications successives at scrupuleuses, ont parvient au maximurm

production of wship models diflers substantinlly from any other production for itz “'concept™,

WHR ey detalls end exploded views. They are clesrly expiained with instructions snd sdvice. Furthermore overy plan includes some photographs of the
2 The Lits e complets with everythiag necessary for mssembling the models, saws the suppocs, columns, namepiates, paints and. finished salls.
& b ally artintie”, the structurs s of pre-cot plywood bulkhesds oaly needing finish, the timbering Is In lime-wood. Many itoms which are of
sanl, atw pro-cul [blocks, etc) Al the sopermtructures are line pivces of work and ready for use, Furthermore the kits coatain the materisl
the plams

sde wr Wits, if corviod out with ears, mey tum out o be real » andd darful . #nd they may even look attractive as display models
> t = turniturs without belag out of plpce.

wl piarms, historical o B . wtc.  Tharelore they are faithiul repeoductions of the vessels. Before starting the very producs
vbed. and sfter suboequent modilications, the mevimum of perfection was reachsd

' Versaschig

ode In wey nen Perspe .

Modelis ndtig ist. mit Ausoghme der Halterumgen, Sduls
r aus Spesialsperrteoly pemir

verwirklicht wordsn

Namenschilder, Lacken und fertigen Sepal.
wn bereits vorgsschaitien, wesn auch poch zu vollenden, Die Verkleidung ist sus
Ind borgits vorgearbeitet [wie 8. profilierte Biocke ‘usw.]. "Alle Aufbauten

die relnsten Kunstwerke werden und als Zimmerschmuck oder zur

W Essex

Maodell fregata i del 1799.

di una

Scatola di p taggio al prefabbricata, di

con il « NUOVO SISTEMA » DEI BLOCCHI SAGOMATI

comprende ogni dettaglio per la realizzazi del

qua-
lita artistiche, nuove per il modellismo. Risultati sicuri

E

ORNAMENTI IN LEGNO PLASTICO STAMPATL La El:alltgla

una ricca fotog del

cosi come in fotografia. Cinque tavole con disegni detta-

glintissimi ed ogni particolare numerato per una facilissima

individuazione. Completa questa eccezionale produzione
r L

le

varie fasi costruttive, hé due pende riproduzi
a colori in grande formato.

Dimensioni del modello em. 109 x 74 x 35.
SCATOLA DI PREMONTAGGIO.

DISEGNO COSTRUTTIVO al naturale dettagliatissimo,
tavole con riproduzioni fotografiche a colori.

duction a coulsurs.

reproduction.

eine wunderbare Farbereproduktion geliefert.

per la costruzione dei modelli si trovano sul Manuale di Navimodellismo Statico.

Dettagli e consigli

5

ESSEX - Modéle d'une fameuse frégate américaine de 1799.
Boite de montage préfabriquée ayant des qualités artistl-
ques nouvelles dans le domaine du modélisme. Réaultats
garantis avec le « nouveau systéme » des blocs sagomeés
et des ornements en bois plastigue pressé. La boite
inclut tout détail pour la construction du modéle ainsi
que cing tables reproduisant des dessins au naturel trés
détaillés. La gamme est achevée avec une riche série
photographique et, en outre, une merveilleuse répro-

ESSEX - Model of a famous Americain frigate of 1799,
The kit contains pre-cut pieces of a very high artistical
value. Excellent results are guaranteed with the «new
system » of pre-cut plywood bulkheads and plastified-
wood omaments. The kit is complete with everything
necessary for assembling the model along with detailed
life-size plans, photographs and a wonderful coloured

ESSEX, Model einer beriihmten amerikanischen Fregatte
vom 1799, Montagegruppe komplett vorgefertigt, mit
neuen Begriffen fur das Montagehobby. Sicher Erfolg
mit dem neuen System der = profilierten Stuecken, und
der Ornamente aus Plastikholz», Es ist jede Erklarung
fir die Motage enthalten, sowie fiinf grosse Zeichnungen
detailliert. Ausserdem wird auch dabei eine Fotoserie und

19




LEXINGTON
BRIGANTIN AMERICAIN DU 1775

Brigantin équipé
partie
transfor
17758 4 Pr

tituait la fiotte sous
» Enitk Hopkins qul
dlea pour atthgquer
ment & l'lle de la

& britannig
Nouvelle Provide
En 1776. de retour d'une mission aux Indes Dol
les. le brigantin fu caplur
niqua PEARL; toutefois, |
qQuipage parvint & se libé -
le LEXINGTON dans le port de Baltimo

printemps 1777, le brigantin LEXINGTON
pour la France; pendant sa navigation avec
ufres valsseaux entre le Golge de Biscaye,
s Mang 3 la Mer d'irlande, Il captura 14 navi-
res en olng |ours

Au retour de la France, sous les ordres du capl-
taing H. Johnaton, le LEXINGTON fu capturé te 20
septembre 1777 par le culter anglais ALERT,
aprés une bataille qui dura trois heures et demie
Toutes Iss miunitions 4 bord étant épuisees, le
navire di enfin se rendre pour sauver la vie des
marins.

Boite de montage série EXPORT, contenant tou-
les les pleces d'accastillage pour |a construction
8t le montage du modéle, dont nombreuses
pieces pre-moulées en bois plastique, désormais
devenu fameux,

Dimensions du modele: BE«73+36 cm.

Boite de montage avec plan de construction trés
detaille en quatre feuilles, et reproductions pho-
lographigues

Instructions en Frangais, Anglais et Allemand.

20

LEXINGTON
AMERICAN BRIGANTINE OF 1775

Brigan equipped
funs, L Ing to the
sals, rapidly conve £
dwiphla durng 177
Most of these
command of (
salled to West Ir
plons basa al tha
During 1776, on ity
LEXINGTON was ¢
PEARL; however, tha ¢ 2 night aller

the crew were able to got tree again and safely
eacape with the brigantine 1o Baltimore S
In the Spring 1777 the LEXINGTON sailed to
France, while cruising with two other vessels
betwean the Bay of Biscay, the British Channe!
and the Irish Sea, It was able 1o capture 14 ves-
sels in five days

On its return trip from France, under the com-
mand of Captain H Johnston, the LEXINGTON
was captured on 20th September 1777 by the En-
glish cutter ALEAT, after a battle which lasted
three and & haif hours. Since all ammunition an
board the LEXINGTON were exhausled, the ves-
sel had to surrender to save human life.
EXPORT Assembly Kit, containing all items for
the assembly of the madel. among which many
pre-moulded wood-fibre items, the famous as-
sembly material

Medel sizes: BE«73:36 cm

Assembly kit with most detailed life-size plans in
four sheets, and photographs,

Instructions in French, English and German,

the battie

Rl e  adEE )

Questo brigantino, eguipaggiato con
cannani da 4 libbre, faceva parte deila
flotta mercantile di 14 navi che furona
mente trasformate in navi da guerra nel
Philadelphia. La maggior parte di g
costituiva la flottiglia che al comand
modoro Esek Hopkins salpd allz volta
die Occidentali per attaccare ia bnspa
ca di rifornimento allisola di Nuova P
denza. i

Nel 1776, di ritorno da una missione nelle
Occidentali, il brigantino fu catiurato dalla f
gata britannica PEARL. ma, dmametm
successiva alla battaglia, I'equipaggio r
liperarsi € portare la nave in salvo a
Nella Primavera del 1777 il LEXI
per la Francia dove, incrociando fra il Golfo
Biscaglia e I'irlanda con altrq due
ben 14 navi in cingue giorni. 3
Al suo ritorno dalla Francia, al @
capitano H. Johnston, il briganting
TON fu catturato il 20 Settembre ¥

consumate e la nave dovette infing
per aver salva la vita dei marinal.

rl per la costruzione e il montaggl
! Molti particolari prefabbricatie
pati col nostro ormal famoso LEGNO B

Dimensioni del modello: cm. BEx73x36,

SCATOLA PREMONTAGGIO

Disegno costruttivo al naturale, dettaglial
mo. sviluppato in quattro tavole, con riprod
zioni fotografiche -
istruzioni in francese, inglese e tedesco.

LEXINGTON
AMERIKANISCHE BRIGG VOM 1775

Diese Brigg, ausgeristel mit sechszehn d-
Plunder-Kanonen gehdrie der kieinan Handel-
f *stehend aus 14 Schiffen, die i 1775 in.
Adelphia als Kriegschilfe umgebaut waren,
Die Kriegstiotte unter dia Fuhrung vom Kommo:
doren Esek Hopkins, die nach Westindien zum
Angrellen der englischen Machschubbase auf
der Neuen Segeninsel segelle, bestand haupt-

sdchlich aus solchen Schitfen.

Im 1776. bei der Ruckkehr von einer Mission in

den Westindien war die Brigg von der englischen

der Nacht zu befreien un

Baltimora in Sicherheit zuarlizl;ter?.er Srigg naey
Im Frdhjahr 1777 segelle dig Brigg LEXINGTON
nach Frankreich. Wihreng Inrer Kreuzung mit an-
deren zwel bewaffenen Schiffen vom Goif von Bi-

scay bis zum Iriindersee n i
schitfe in funt Tagen fest. S s T4 el

Aul der Rlckreise von Fi i
L rankreich unter dia Fiih-
rung von Kapitan H Johnston war die LEXIIE(L.:-

, 1777 vom bri
Kutter ALERT nach drei-und-halbaltr.-rllldsl(g:':‘l.'

endlich die Wa en strecken, weil a & Munitionen
ich V ff ken, Il i

a o i z

m Bord wihrend dieser Scuachtzelt erschaplt

Bausatz der EXPORT-Serie, an amtli
4 thaitend sg =

che Bau- und Montageteile, und mi vielen \ro?;tlal—

fertigten Tellen aus dem berUhmien Pressholz-

plastik.

Modellabmessungen: 8673 =36 cm,

Kompletter Baukasten, mit sehr detallliertern na-

turtreuem Montageplan, bestehend aus vier Blat-

tern und Bildern.

Anleltung in Franzdsisch, Englisch und Deutsch,

Pour les détails et suggestions concernant la construction des maquettes consulter je Manuel de Modelisme Naval Ancien



romano del Ill secolo d.C.

state assai difficlli e laboriese. Comunaue & stata possibile lo realiz-
Ostia che risale appunto al Ill secole d.C.. allepoca in cul rsgmvan?:

gumnde flotta mercantile le cui navi erano tutte ispirate, chio:
C re moggior spazio alle derrate e losciore posto ai due timoni.
verso allegorie di classico stile romano.
C & meno costoso de! remo. Di solito una grossa velo guadrata maestra,
. - m:hsub scopo di 1c:iutcxre la governabilita dello nave.

accurata nel dettagli. Costruzione resa ic i i | ico”
ira el ¢ % ale pors alao iohe. praﬂniilas.su pit agevole dal molti pezzi in "legne plastico” come

Qf dlseqﬂl € istruzioni in guattro lingue, bellissime fotografie o calori.
tre grandi tavole con fotoriproduzioni in bianco e nero e colori.

ISIS

Ce moddls T
o sprodist & [échele un fomeux navire marchand du 3 éme siécle
Le treved de recherche pour cbienis desaing ouns: possibie

long et difficie. mmrmum?:ummxmﬁ.;:
por un bos-rele? decouert & Osto, dotont effectivament du JAme siécle cprés
1T iorsque les empereurs Septme Severe of Corocolla dommaient

A <o empsia Fome deposod en offel duns importontes flotte chande

o I°‘E:ur” s roppOflts avec ses Codonies wmwmmmo?gwummﬁt
Les novires s opprochoient toulcurs oux modtles phaniciens, 8 lo coque drrondie
et lo poupe trée lar char : :

e 9® pour per les danrées e! loisser gssez de ploce pour les

= :—: slegunie gus lgnes «effidess se développoit en aliégories suwant

oven de noegotion smnsage Gtoit o Io

e e wiile, beaucoup plus protoue et
© EF-E’I‘! les nowires Owolent une grande vode da grand mdl corrde of une
petite, ouss corrde denommés cArtimons: cette dernidra servait & mitus
8 nowire

anl plusieurs pibces pré-moulées &l oux détoils tréw
8 plus omsde por les pléces en sboin plostifie s, (eies que
de prous 1o figure du cigne ef outres piéces elibgorigues
33x3E o

i oeec dassina ol mElruclions an gualre lONgUEE. Tins.
teian

§ MATUREL tross gronds tabl avatc photor

ating bock to the third century A 0.
3 hoe Qeen oLt
h the desiis

o

2, with @ wide round shoped
s two Fudden

in ollegodc detads of clossc
@ Mo Proclcal and econo

and @ smaller
ot the shp

Shepa wile
ong. G B
ite datade Assambly
hedl itema, auch o8
C preCen

The kit con

s made e
| the prow and sl
Overoll wues 53
ASSEMBLY KIT gomplote wilh drawings and |
beoutiul coloured piclursi

| FULL SIZE ASSEMBELY DRAWINGS, three lorge tobles with block withe snd coloured
phalographs.

uetions in four longuoges. and

ISIS

wablicher Wisderbou_sines
n nooh Chr. G s
iung der Zsichungen. dio wir S0 treu w-nl’ moglich w
o !.;I"mil Forschungsorbel! 0 Anspruch genammen  Endl
durch dig Angaban wnd Eipzalheiten ous ainem in Dmtia __ue!un:.gn Bazre-
f |'1IJL.|'| gewessn, welches out dem 3. Jahrhunderten noch Chr G entsiand,
ah. ous dan Seiten der romischan Koier Septimius Severus ung Corocaila
e i e " L5 i ¥ h

ol Rom warfulge Zu jener Faiy uber sing te Ha ur ihre

qen mil den mitfalmeerischen Kolanien

C z Schittarten no

Die Schitte ahnien dan Phonizien Scl

r'lu an Heck zur Belodung der Transpartwaren
arges I aufweiston
worgesuhensn Steusrrudern
Die  «stromiipenformigan s Saiten entwickiten sich in allegorschan Figuren nach

om klassmehen romischen Stit .
| ;;.:rl :r::r damols dos snzige Trimbrmuttel, viel proktischer und hiliger ale mit Rudern.
: Uenlich == woren dig Schiffe mit giner grossan vigreckimen Grosssegel und
aphigh e Rohnegel ousgerdsien wobel dia leiztere zur
]

barthmien romischen Hondelschitles ous dem 3

fitan, hal eine lange
h gt die Repro-

ch, die ene runden Humpt und
und for die Autsteliung der zwei

giner kisineren ouch viereckigen
besseran Schitfzsteuerung dmnie

i 1 worgafertigte Talle und alle Einzelheiien sind sehr genau
g:?: g;.::r‘:m g::‘:?nl‘d‘:l: aus iaHCﬂZDhj!]Ikl entstghenden Tele. wie zB Heck- und
Bugglomke Sehwanfiqur und andere allegorischen Figuren st die Montogearbeit
viel sinfacher geworden
Gesamtobmessungen: £53x39x32 cm
BAUSATZ plett mit Z und A in vier Sproc
schonen Forbbildern, ) weEN, drei grosse Tafeln mit schwarz/weissen und

NATURGETREUE BA
forbigen Bilder.

. und sehr

Eor further details and advice concerning model assembly consuit Aeropiccola’s Manual for Static Boat Assembling. 21




postali.

La guerra d'indipendenza ne obbligo fa tra

] lont modello: mm 880+«620~255
- BRIGANTINO INGLESE DEL 1778 Dimens. ; . 4
"'n:;s‘}os‘_viz:uc:,:e la prima di due unitd gemelle costruite in America nel 1778 e destinate all'inizio per rapidi servizi
Madello rip

mento armata con 10 cannoni da tre libbre.

i i i bricati, nonché blocchi di
e Export, ha tutlti i pamcqfar.f prefab A :
g 8?100"8' .:Jr gg!;:?a la .'ﬁwmzrona. ! dn‘sggm sono al ng{urﬂ!e @ svilu
ﬂi:ﬂ;mﬁmm particolare della costruzione. Istruzioni in irancese,

1778
B WIFT - BRIGANTIN ANGLAIS DU
gi:o:’ﬂlsonl du modéle: B0 -B820x255 mm

uit i premier de deux navires
g?nmb:zb m"wﬂ‘;’ en pmerique en 1778 pour
les services rapides. A cause de |a guerre pn:;
I'indépendance, ce navire 101 transtorme m.q.;:‘a
de 'Arsenal de Deptford en navire de M":nin
rapide, avec un armement de dix canons
livres. ] .
L:rbom de montage - Série Export - :nmpm;g
toutes les piéces préfabriquées ain %son
blocs de proue et de poupe et les décora ok
bois plastique, ce qui rend lg canwmﬂo"] i
aisée. Quatre plans de moniage au mu;ﬁa ie';
strent tous les détails de construction, m
plus petits,
Instructions en F

Ar el d

H.M.S5. SWIFT - ENGLISH BRIGANTINE OF
1778 - Model size: 880620255 mm

A reproduction of the first of two indentical ships
built in America during 1778 to serve as postal
ships. However, this ship was subsequently trans-
formed &t Deptford Shipyard during the War of
Independance into a battle-ship equipped with
ten 3-lbs-guns. |

The kit belongs to Export series and contains all
pre-moulded parts. Both the prow and the stern
blogcs and the.ornaments are in wood-fibre for
sasier assembly.

Four life-size assembly drawings show even the
smalles! assembly details.

Instructions in French, Enghish and German.

Dettagli e consigli per la costruzione dei modelli si trovano suj Manuale di Navimodellismo Statico.

slormazione, esequita all’arsenale di Deptiord, in veloce nave da combatti-

Poppa e prua e ornamenti in legno
Ppano su quattro tavole ampiamente descritte
inglese e ledesco.

H.M.S. SWIFT - ENGLISCHE BRIGG Vi
Modell-Masse: 880<620+255 mm y

Reproduklion eines von zwei ahnlichy
im Jahre 1778 in Amerika gebaut, urs)

als sehnelle Linienschiffe fir Postdienste
sehen.

Wehrend des Freiheitskriegs war das S
Deptford Werlt in einem schnellen Schl
umgebaul, und mit zehn 3-pfinder-
ausgerlstet,
Der Baukasten gehart der Export-Serie
hélt sémtliche vorgefertigte Teile, sowie
Bug- und Heckbidcke und Verzierungen
Holzplastik, wobei dia Maontagearbeit viel
Lalr wird.

1 nalurgetreue Montageplane zeigen alle
details und sing michiicﬁ gmilliert.

Anweisungen in Franzéisisch, Englisch Un
Deutsch,



mensions :
cing tabl el .P.:.“‘“ naturel, detaillé, développé en

A derful reprod of the § English flagshi
century]. One of the fastest ships of the time having ‘l’mlm
ciadding. C ded by a in, she part in
an epic fight against the American Fle

BON HOMME RICHARD. Precut in -«2:: '&.';i':"’:uh ﬂwmslgt:
section in moulded wood fibre, richly carved,

Overall dimensions: 110 x83 x 36 cms.

COMPLETE KIT. with fullsize plan {very detailed), in five sheets
with photographs.

L

Eine wundersch Wiedergabe des beriihmten englischen
Flaggschiffes (18, Jshrhundert). Durch seine Kupferbeplankung
galt es sls eines der schnelisten Schiffe seiner Zeit. Unter dem
¥ommando seines Kapitins nabm die Serapis an einer See-
schlacht gegen die amerikanische Flotie, insh | g

= BON HOMME RICHARD = teil. Viele Teile vorgearbeitet,
Hechspiegel aus plast. Holz mit vielen Skulpturen.
Abmessungen: 110x 83x 35 cm.

Kompletter Bausatz, honstruktive naturgetreue. Zeichnung in allen
Detzils mit 5 Veranschaulichungen und Bilder,

Indiscret

Il tanto attess modello dello scishecco eorsaro algerino del 1750,
Di grande effetto estetico. Decorato artisticamente con un nuovo
procedimento in « legno plastico » permette di ottenere una
scrupolosa  riproduzione in ogni dettaglio. Scatola altamente
dotata di accessori e pezzl speciall. Ben 24 cannonl in coperta
con relativi affusti armanc questo magnifico modello. Dimensloni
em. 100 x 74 x 18.

SCATOLA DI PREMONTAGGIO

Disegno costruttivo al naturale dettaglintissimo, sviluppato in
quattro tavole con riproduzioni fotografiche.

Le modéle du navire corsaire algérien de 1750, requis et attendu
sur le marché depuis longtemps. ayant en elfet esthiétique re-
" 1 artistig t snr‘:a gans-? d'un nuup::zu p{ru-
idé « bois plastifié » permettant d'obtenir une re uction
:ﬂp:;us:uu pfid&lu dml:’m moindres détails. La boite est
douée datcessoires ot de piéces speciales. Sur le pont sont
installés 24 canons avec les affots relatifs. Les dimensions glo-
bales de ce magnifique modéle sont cms. 100x 74x 18,
BOITE DE MONTAGE: Dessin de montage au naturel, trés dé-
taille, développé en quatre tableaux avec des reproductions pho-

tographigues.

the famous Algerian pirateering vessel of 1750.
gﬂpﬁ{imnimnd:l, ::;h a majestic and slim line, Very carefully
detailed, in moulded wood fibre, The kit contains all the fittings
and spe;:ial parts necessary for a perfect building. Armed with
24 cannons with ?:n-z‘:gn;r:.

jons: 100 x 74 x -
ggle\;?‘lll.sgrmﬁ l\,m'llh full-size plan (very detailed), in four sheets
with photographs.

gabe icchen Korsaren-Schnabelschiffes aus dem
ﬁ;ﬁ‘::?w g::ra;?:le;::es Modell durch seine maleswmschzbn
Lo lamken Formen, Die Verzierungen sind aus plast. Ho

teilen vorgeformt und bewirken ein in jedem Detail naturge-

Bausatz ist best gerue t mit viel
g:;:lfﬁrht;ﬁdls'p&?;keilen. Das Modell hat fernerhin 24 Kanonen

auf Deck mit dazu passenden Gestellen.

: 100x 74x 18 cm. _ .
Ahmesaungati L Ei, ktive naturgetreue Zeichnung mit 4

grossen Veranschaulichungen und vielen Bilder.

Pour les détails et suggestions concernant la construction des maquettes consulter le Manuel de Modelisme Naval Ancien.




Cutty Sark

i famoso «clipper» che sia mai esis to, Costruito in
:Ingmiterra verso il 1860 ebbe fama i per"Ie sueln]m
qualita veliche ma soprattutto per la sua linea snella e ve oo
Modello realizzato su piani originali inglesi. Curato in ogni
taglio possibile. Ricco di sovrastrutture & particolari.
Dimensioni del modello cm. 82x53x12.
SCATOLA DI PREMONTAGGIO Py 15
Disegno costruttivo al naturale dettagliatissim
tavole con riproduzioni fotografiche.

o in tre grandi

i i j i jsté. Construit en
Le plus fameux «clipper» gui ait jamais exis 1
Anqil’eterre vers 1860 il rencontra bientét une 1-gnorﬂrneet rn::;
diale & cause de ses performances voilieres, mais s_ur‘}cu |IJ :
sa sveltesse et son élégance. Ce modele a été tire esdp'taril]
originaux anglais, et il est parfaitement soigne en tout détail.
Riche en superstructures et en détalls.
Dimensions globales: cms. 82x 53 x12. 5 £
BOITE DE MONTAGE: Dessin de construction au naturel,
1aillé en trois grands tableaux accompagné de reproductions
photographiques.

us “clipper” that ever existed. Built in
é:;la;:;u:;w;f;;n!he end puﬁ 860, her fame soon became world-
spread both for her highly efficient sails and her slender !lne.
This model is based on original English plans. Super detailed,
rich in superstructures and fittings.
Overall dimensions: 82x53x12 cms.
COMPLETE KIT, with cne life-size plan (very detailed) in three
shests with photographs

Der Beruhmte Klipper aller Zeiten, gebaut gegen 1880 in
England, weltbekannt durch seine hohe Segelqualitit und seine
schianke, schnittige Rumpfform. Entwickelt n'ai:h englischen
Originalplanen, genau in allen Einzelheiten mit vielen Aufbauten
und Einzeiheiten.

Abmessungen: 82x53x12 cm.

Kompletter Bausatz, konstruktive und naturgetreue Zeichnung
mit 3 grossen Veranschaulichungen und Bilder.

Amerigo Vespucci

In scala, statico navigante, della celebre nave scuola
Mavstosa nella sua linea d'insieme, snella ed elegante.
Tre alberi con due ponti. Armata di cannoni. Oltre 500 accessari
di sovrastruttura. Modello di gran classe e di indiscusso effetto
estetico. E' facilmente possibile renderla navigante con moto-
rine ausiliario di buona potenza.

Dimensioni del modello em. 106 x 60 x 18,

SCATOLA DI PREMONTAGGIO (motore escluso)

Disegno costruttivo al naturale dettagliatissimo in quattro grandi
tavole con fotoriproduzioni.

italian

Modele en échelle, soit statique que navigant, du célébre navire-
ecole italien, Majesteux, svelte ot cléegant dans son ensemble.
Trols mats avee deux ponts, le navire est armé de canons, Les
accessoires de  superstructure sont 500 et outre. Clest un
modelo qui a de la classe et un effet esthétique indiscutable.
e laire naviguer tres facilement avee un petit moteur
ayant une puissance considérable.
Dimensions globales: cms. 106 x 60 x 18,
BOITE DE MONTAGE (moteur excepté):
naturel avec beaucoup de détails,
avec des photos,

Dessin de montage au
reproduit en quatre tableaux

A scale model, both static and sailin
sc todel, both . of th i

:rmm‘l;g kshup_A M:J:lastlc. elegant, with agslim IInZ fa'll:;r::: ;::Islla:
wo decks. Armed with cannons. Over 500 supe it-
tings. A first-class model of undisputed aes:heﬂicr:ltr:ﬁte'-:te fllt;
is possible to make it sail with a small powerful moto :
Overall dimensions: 106 x 60 x 18 cms. =
COMPLETE KIT, with lif

Shotorashe. e-size plan (detailed) in four sheets with

MaBstabgetreues  schwimmfihi italieni
Schulschiffes, josttisch iges |\0!cchE|HLI d?s italienischen

Masten, zwei Decks, “mit K Linie. Drei
teile fir den Aufbau. Ein er W’"n_ Mo&:ilhe\.rrnm Einzel-
asthetischer Wirkung. Es it n grosser

ist ohne weiteres mdaglich,

Modell mit einem starken Hilfsmot i s
ar zum S

Abmessungen: 106 x 60 x 18 ¢m, S oatier.

Kompletter Bausatz. Konstruktive und natu i
mit 4 grossen Veranschaulichungen und B“Lgeifreue g

For further details and advice concerning model assembly consult Aeropiccola’s Manual for Static Boat Assembling

-
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Ark Royal

Madello dells ceiebre

taglio. Armata con g o M Gon:cura in ogel mintees moe

Dimensioni cm. 78 x 68 x 15,
SCATOLA DI PREMONTAGGIO

Dizegno coslruttivo al
vole con maite ﬂpmm,m!w“ latissimo in quattro grandi ta-

la Grande Armeés Es admiral avec lequel 1a flotte i

j 'n.:wu = angl
moindres details. Armeé de 1L¢‘¢m““,m"“°“““ Wigﬂuuseg 'J::shffé
Dimensions globales cms. ?hsena-.

BOITE DE MONTAGE: i
on quatre tableans Ly DS de montage au naturel, trés détaille
avec up de reproduction phologrnphiquesl.

Model of the
famous E.ugilds' Engsl:ip“wﬁich was victorious over the

Spanish " Invincibile A
med with fourteen cammen ful replica in every detail. Ar-
Overall dimensions: 78x66x 15 cms

COMPLETE KIT, with i
sheets with N‘Omlgra:,:‘:s'zs plan (very detailed), developed in four

Modell beru
beslogbadr? sWmf::;h!:n englischen Flaggschiffes, das iber die « Un-
e g Armada » erfolgreich war. Ein detailgetr

- Busgesiasttet mit 14 Kanonen e
Abmessungen: 78x 56X 16 cm.

Kompletter Bausat i
¥ tz, konstruktive und natur i
grossen Veranschaulichungen und vielen Biifeli::eue porimm 1 4

Golden Hind

La favolosa nave del capitano Francls Drake ricoatruita in modello det

al ma in scala. Particolsrmente nota per il suo avventuroso viag
rmo &l monde nel 1578 e per le fantastiche avventure che tutti
cono, Modello veramente curato in ogni particolare, armato con 10
Dimensioni om. 85 x 67 x 20.

ATOLA DI PREMONTAGGIO

Disegno costruttive &l natursle dettagliatissimo in guattro grandi ta.

vole con mole riproduzioni fotograliche

Le navire légendaire du capitaine Francis Drake, reconstruit dans un
modele trés détaillé, tout particuliérement famoux par son voyage
autour du monde en 1578 et, de mame, par ses aventures fantastiques
aue tout le monde lui reconnail, Le modele et detaillé scigneusement
et armé de 10 canons, Dimensions cm. BS x 67 x 20

BOITE DE MONTAGE: Deasin de montage au naturel, detaille, en quatre
tableaux avec reproductions photographigues.

& Druke's fabulous ship reproduced in every detail in a scale

Quite famous for sailing round the world in 1578 and for her
tic adventures which are too well-known to bear repeating. A
Wul replica armed with 10 cannons.

Fran

Overall dimensions: B5x67x20 cms.
COMPLETE KIT, with life-size plan [very detailed), in four sheets with

photographs.

Das bekannte Schiff des Kapitins Francis Drake, in jedem Detail
massgetreu wiedergegeben Berilhmt aucP_n wegen der Welmmgeglung,
im Jahre 1578 und wegen der phantastischen Abenteuer, die allen
wohlbekannt sind. Ein wundervolles Modell, ausgestattet mit 10 Ka-
nonemn,

Abmessungen: BB x 67 x 20 em.
Kompletter Bausatz, kenstruktive und naturgetreue Zeichnung mit 4
qrossen Veranschaulichungen und vielen Bildern,

Dettagli e consigli per la costruzione dei modelli si trovano




i radalio. cm: BV XA,

'SCATOLA DI .'n'aeuoul'rmio-ﬁ

 Disegno costruttivo al natural
S et 2

Modele célebre jte a I'échelle

elle colombienne reconstruite a 1
parfaite ::rt?l base de? ;:nrr!;:ﬁans da’ flal?m E[l:tl:‘r;:n:iéléaﬁc:rz
fabﬂquéui m.;.ﬁ:s’ﬁﬁ: la hai"l;n de montage. C'est une edition
e, A il Cie s

Dimensions globales cm. 81x60x16. e
BOITE MONTAGE: Dessin constructif au naturel, 4
mndsqhﬁhlam :gimpagmr; de reproductions photographiques.

dettagliatissimo in tre grandi tavole

. . d

1n 1 in
odel well-known avelle ?f C , T¢ ]
i ﬁagmew:nthebasisuf' datu‘!‘:kitmgms ly
I.spr:ndmad easier by the pre-cut elemen in the kit model
is revised with improved fittings.
Overall dimensions: 81x60x16 cms.

KOMPLETE KIT, with life-size plan (very detailed), in three big sheets
with photographs.

K lle des Columk das nach historischen
HIJ&::::IB::I: ib:r:ainem perfekten Masstab entwickelt wurde, Modellbau
vereinfacht durch vorgearbeitete Einzelteile. Modell neu iiberarbeitet
und in verschied Einzelteilen noch b s £ )

Abmessungen: 81 xG60x 16 cm.

Kompletter Bausatz, konstruktive und naturgetreue Zeichnung mit 3
Veranschaulichungen und Bildern.

Revenge

Modello del celebre galeone inglese da combattimento, notissimao per
le famose gesta ad opera del comandante F. Drake contro la « Grande
Armada « spagnola. Modello ricco di sovrastrutture, fregi, sculture,
borchie,

Dimensioni di massima em. 95 x 84 x 20,

SCATOLA DI PREMONTAGGIO.

Disegno costruttiva al naturale dettagliatissimo e sviluppato in cinque
tavole con riproduzioni fotografiche.

Modele du celebre galion de b glais, f
legendaires du capitaine Francis Drake contre |a Grand
gnole. Modele riche en superstructures, frises,
Dimensions globales ems. 95 x B4 x 20,

BOITE DE MONTAGE: Dessin au naturel,

détaillé et de :
quatre tableaux avec des reproductions pholographiqu:s. velovpelal

par les
e Armée espa-
sculptures, cabochons.

A reproduction of a famous English
Drake’s deeds against the “Invincible
overstructures, ornaments, sculptures,

Overall dimensions: 85 x 84 x 20,

COMPLETE KIT, with life-size plan (very detail i
esuentedl 2 p (very detailed) in four sheets with

galleon, \yall-known for Francis
Armada". A model with many

Reproduktion der beriihmten lischen Gal I wegen der

Taten des Francis Drake en die « unbesieghare isch 3
Modell mit vielen Aufbauton. O und i ff? e nadan;

Abmessungen: 95 x84 x20 cm.

Kompletter Bausatz, konstruktive und naturgetres it i
Veranschaulichungen und Bildern, e

Pour les détails et suggestions concernant la construction des maqueties consulter le Manuel de Modelisme Naval Ancien.




T

Maodel of the tamous English

10 America in 1620. It is said that

very same dey when the “Phgrim Fatrr v rot o Pymauth.
very interasting model, vivaciously coloured. A perfect replica in

below decks s P
Qverall dimensions: 80 x 64 x 33 cms.

COMPLETE KIT, with fullsize plan i
ate talth T P Ivery detailed), printed in four

als die « Pilgervater » von England kommend, in Plymouth
nd gingen. Ein Modall mit lebhaften Farben, susserst I:u.ares-
ant In kleinsten Details wiedergegeben. Mit 4 Decks, 3 Masten und
nit 10 Kanonen unter Deck asusgestattet.

d ssungen: B0 xE4x33 cm

er  Bausatz. komstruktive naturgetreue Zeichnung in allen
ls mit 4 grossen Veranschaulichungen und Bildern.

Die Geschichle erzahbit, dass A ki
- merika seine Anfang an dem Tage
&

Bon Homme Richard

clla di tregata americana del 1779. Famosa per le sue gloriose im
- ad opera del suo leggendario capitano John Paul Jones che riusci
neere la famosa nave ammirsglia dells fotta inglese Serapis. Tre
tre slberl, Armata di quattro cannonl (b coperts e trentadue sot-
fla Parte popplera artisticamente molto Interessante.

i del modello circa em. 85 x 69 x 31,

SCATOLA DI PREMONTAGGIO

Diseg costruttive al naturale dettaglistissimo in quattro grandl ta.

E

con maolte riproduzionl tntogratiche.
Modéle d'une frégate américaine de 1779, F par ses gl X
exploits sous les ordres du capitaine John Paul Jones qui réussit &

bottre le SERAPIS, e fameux valsseau admiral de I flotte anglaise.
Trols pont, trois mats. Armé de guaire canons sur_ll.' pont el tronte-deux
dans l'entrepont. La partie de poupe esl Irés ull_ineunn!e au point
. artistique. Dimensions lobales: cms BG x 69 x 31,

DE MONTAGE: Dessin de monlagu'au. nnlur:l. délal!lg‘ en
& grands tableaux avec plusiours repr photog

P

Mode ican frigate of 1799. Famous for the deeds of her
"-'.I-.-jal;uliaru': rﬁ::lti;ur.d Jolmql’aul Jones, who defeated the FSEHAPISI -
imous English flagship. Three decks, three masts. “1-"’ 9;-'“3 ""t'
decks and thirty-two below decks. The stern section is of grea
artistical interest

Overall dimensions: B6x69x31 cms.

COMPLETE KIT, with fullsize plan (very detailed),
sheets with photographs.

printed in four

Taten ihres be-

Amerikani : te von 1779, bekannt wegen der
.-L':Il:;::::m;:};!:ij:: 5ti::hn‘rPami Jones, der das englische Flaggsghiﬁ
hat. Drei Decks, drei Masten. Vier Geschitze

SE 1 3
aufﬁngéfk g::;h:;g?mgr Dech. Heckteil von artistischem Standpunkt

GITLY, h sehr inter
Abmessungen: ca. 86 x 69x31 cm.
Kompletter Bausatz, konstruktive naturgetreue Zeichnung mit 4 grossen
Veranschaulichungen und vielen Bildern.

For further details and advice concerning model assembly consult Aeropiccola’s Manual for Static Boat Assembling.




riproducente in o
denominata anche ;

con 52 cann i di cui 20 in coperta.

s ONTAGGIO. R .
scgm:a amrum Pf::‘o sl naturale dettaglistissimo in tre grandi favole
mum ani fotagrafiche.

réalisa magnifique soignée en tout
’-'i"u mvm originaux. Arme de 52 canons dont 20 dans
Trois mats, un seul pont. ek
Dimensions globales: cms. B3 x60x
DESSIN au naturel, détsillé, en trois grands tableaux accompagné de
2 photographiques.

Firstclass model, reproduced in a perfect scale, of the ﬁme.rimllfﬂ-
wu;ﬂﬁdcwﬂn”m' ‘bluiudlduﬁ:min;ms and an'l:'ia:: engravings of
period. Mmu;imwlm*gz'g i oms (20 on deck). Three masts, single
deck.

COMBLETE KIT, with full-size plan (very detailed), developed in four
sheets with photographs.

rgabe amerikanischen Fregatte von 1797, genannt
&’:d?gtq: ﬂﬁgfw " g':s Model basiert auf alten Drigina]pﬂirken
::I tragt viele charakteristische Eigenschaften jener Zeit. 52 Ka-
nonen (20 auf Deck), drei Masten, ein Deck.
Abmessungen: 88x60x 14 cm. .
i k ktive und naturg Zei g mit 3
— Ve Bausfu"' hung .l:l:d Bildern.

g

Bounty

Modello in scala della famosa corvetta inglese del 1700. Ben nota per
le sue gesta e soprattutto per la rivolta del suo equipaggio. Completis-
sima in ogni minimo dettaglio nell'edizione riveduta e perfezionata. Ar-
mata con diecl colubrine ¢ quattro cannoni.

Dimensioni: cm. 70 x 52 x 26.

SCATOLA DI PREMONTAGGIO.

Disegno costruttivo al naturale dettagliatissimo in tre grandi tavole
con riprod fich

Maodele a echelle de la fameuse corvette anglaise de 1700. Connue
par ses gestes el surtout a cause de la mutinerie de son eguipage.
Soigne dans les moindres details dans cette derniere édition mise a
jour. Armée de 10 couleuvrines et de 10 canons,

Dimensions globales cms. 70 x 52 x 26,

BOITE DE MONTAGE: Dessin de
trois grands tabl . acce

canstruction au naturel, détaillé, en
pagné de reprod photographiques.

Scale model of the famous English corvette of 1700 Famous for
exploits and especially for the mutiny of h : d
this improved edition, Armed withy ey et YR

ten culverins and four cannons.
Qverall dimensions: 70 x 52 x 26 cms.

:ﬁm&iﬁ;}ﬂ. with life-size plan (very detailed), in four sheets with

MaBtaggetre';Ies Mudle der beruehmten
unter dem Kommando des Kapitins Bligh 1787 eine Reis iid-
pazifik unternahm. Bekannt wurde H.M.S. Bounty auch wege: dz:rm Min:-
schaftsmenterei. Eine ausfiihrliche und perfekte Wiedergabe des
Originals, bestiickt mit 10 Kolubrinen und 4 Kanonen,

Abmessungen: 70x52%25 cm.

Kompletter Bausatz, konstruktive und natu etreue Zeichnu
Veranschaulichungen und Bildern. o | "o i

englischen Korvette, die

Dettagli e consigli per Ia costruzione del modelli si trovano sul Manuale di Navimodellismo Statico,
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LLE SANTISIMA MADRE - NEW SANTISIMA MADRE - DIE NEUE SANTISIMA MADRE

devoted to the

The best of
i @ @ substantial

tutal remaking
fered to our world customership as our

The new kit |s now
ey t It displays the top of present achie-

« Flagohlp «. an [0 1
vement in shipbullding
T reach this result we fully availed ourselves of our proven
eaperio wkil! and eguipment to use the « moulded wood-
fiber », 50 @5 to obtain those artistical ftems which otherwise
wirrn never 10 b tained. Thus it was possibl
exhiblt the vortous sculptures end decorative works,
Jarly the guarter bodge that has turned out into a real chief-
work, thus making the whole model more valuable.
Ag known this ship has no real history. but rather o legend.
It hes heen freely built sccording to documents, old prints and
drawings aveifable in Spanish and French museums. and 8.
& period Spanish ship; the resuit (s @n impressive ond
baautiful schlievemant
This kit provided with yr decks and balconles, a spectscular
nuarter badge, n considerable war equipment and hundreds of
[ rias regresents the most valued model of our Export
saries. Size: HS x 88 X 37 cm,

ASSEMBELY KIT, richly equipped with all lems and relevant
detaile, ingluding drawings and colour photographs.

LIFE-SIZE ASSEMBLY DRAWINGS, with single details enlarged
an five big tables with partly coloured large photoreproductions
of sssembly and finished model.

Dieser neue Beusatz wird unserer Kundschaft aul der ganzen

LA NUOVA

SCATOLA DELLA

SANTISIMA |

MADRE

Nel rifacimento completo di questo fa-
moso modello, che ci & costato un
grosso sforzo di Impianto, noi abbia-
mo voluto mettere tutto cid che di
meglio sapevamo fare.

La nuova scatola si presenta al pub-
blico mondiale come la nostra = am-
mireglia ». Cioé quante di meglio si
possa realizzare oggi nel campo del
modellismo navale.

Abbiamo abbondantemente approfittato
della nostra ormai provata esperienza,
capacita e attrezzatura, per |utilizzo
del «legno plastico stampato = e so-
no stati cosi realizzati tutti quei par-
ticolari artistici che, diversamente, non
si potrebbero fare. .

Sono quindi evidenziate al massimo le
varie sculture e decorazioni ed in par-
ticolare lo specchio di poppa & ri-
sultato un gioiello di scultura, che
valorizza notevolmente tutto linsieme
del madello.

Di questa nave, come si sa, non esi-
ste una storla ma piuttosto una leg-
genda. Essa @ stata liberamente rica-
vata da documenti, stampe e dettagli
di vari musei spagnoli e francesl. Ri-
produce un classico vascello spagnolo
e si presenta con un grandioso effetto
estetico. Quattro ponti con balconate,
un eccezionale specchio di poppa, un
notevole armamento, e centinaia di
accessori completano questa scatola e
la rendono la pili preziosa della serie
EXPORT. Dimensioni cm. B5x88x37.
8i fornisce:

SCATOLA DI PREMONTAGGIO ricca-
mente dotata di ogni particolare e det-
taglio completa di disegni e fotografie
a colori.

DISEGNI COSTRUTTIVI AL NATURALE
sviluppati in ogni dettaglio al naturale
su cingue tavole corredati di fotoripro-
duzionl grandi sia del montaggio co-
me del modello finito in parte a colori.

Beim Gesamtwiederbau dieses berhmten Mod
deutende Werkzocugkosten entstanden sind, haben
unserer Erfahreng  benutzt.
Welt als unser Flagschiff angeboten, In der Tat. er blotete das
&lo an, was hevtezutage im Gebiete Schiffbau errelcht werden
n.

Wir h_abon_ unsere lang|ahrige susgeprobte Erfahrung, Lelstung
und AusrOsiung zum Einsatz des - pressgoformten Holzpla-
stiks « willig benutzt, um alle solche Kunsttelle zu verwirk-
lichen, die sonst nicht zu erhalten wiren.

Dia verschiedenen Skulpturen und Verzierungen sind vo
anschaulich gemacht worden, besonders durgl‘lancksnluuelr:“g:
besonders schon suswirkt — wodurch das Gesamtmodell wert-
valler wird,

Von diesem Schifi gibt es wie bekannt kelne Geschichte, sons
lieber eine Legende. Das Modell ist frailich auz den Lintes
lagen, alten Drucken und Zeichnungen In verschiedenen spani-
. elnb‘uru;l fﬂnz I:E;;n Museums erhaltan worden und es wie-
grgibt ein klassis spanisches Altschiff, i -
derschones Effekt aus. flek Wirkt ol iy
Diegser Bausatz mit vier Decken und Balkons, 2
schonen Hecl:m_!euel._ glner bomerkenswerten ;f;m:m‘::ﬁﬂ
Hunderten von Zubehdren stellt das wertvollste Stick unserar
Export-Serie dar. Abmessungen: 85x 88 % 37 om,

BAUSATZ reichlich mit allen Teilen und i

komplert mit Zeichnungen und Farh'hll;ler?:uuemlls b
AUSFUHRUNGSZEICHNUNGEN in wirklicher Gris:

- 52, -

zelhelten euf funf Tafeln mit naturtreuen quilwem:m!zrr‘mian

Ph
dsur:;:;rb:%m‘dinn:l'lunm der Montage sowie des Fertigmodells wie-
29

5 wofir be-
das Beste
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LA DI PREMONTAGGIO completa di dissgni costruttivi dettagliatissimi
e istruzionl in quattro lingue.

NOUVELLE SERIE DE MODELES DE NAVIRES STATIQUES . SERIE SUPERMEC

Cette série & ¢ réallsée o'aprés mai &tes des clients, méme étran-
. pour lesquels la aérie MEC, facile et B bon marché, éait devenus insuf-
te mais qui ne voulaient pas encore passer directement & la série Export,

801 au point de vue de l'engagement et du temps de travail et des dimensions.

La nowreslle série SUPERMEC offre |'aventage au modeliste moyen de réaliser

méme au deuxi déle un résultat presque pareil & celul des fameux

modéles Export, sans demander une haute habileté pour le montage et cela

& un prix convenable.

De plus, les d 15 de ces nouve diles sont iddales pour leur

inclusion dens |'intérieur de la maison, ce qui est trés important s/ l'on pense

que l'une des raisons principales du modelisme naval statique a été juste-
ment celle de réallser des objets d'arts pour fe décor d'internes.

Les boiteés de moniage somt richement doudes de matériel, contenant plu-

sieurs pidces encore & découper, dautres déja préfabriquées. comme par

ex. les blocs en bois plastifié de poupe st de prous moulds nvec beaucoup
d'expertise. En outre, tous les accessoires, tels que les poulies, les ancres,
les bigots, etc., sont inclus

Pour cstte série on & cholsi lzs modiles « glossigues = et plus renommés de

I'histoire navale,

Pour les clients étrangers les Instructions de montage sont en quatre langues.

BOITE DE MONTAGE, compléte de tous les plans de construction détaillés

et des instructions en quatre langues

NEW SERIES OF STATIC SHIPBUILDING MODELS - SUPERMEC SERIES

The need for this new serles arised due to the reiterated requests of our
customers, glso abroad, no longer entirely satisfied with the easy and low
griced MEC series, but who did not want to switch over to the Export series,
not gnly due to price reasons but also In view of the required engagement
snd work time, and relevant sizes

The advantage offered by SUPERMEC series is to enable any middle modelist
w0 reach even at the second assembly job e result nearly equal to that of the
famous Export series modals, at a favourabie price and without requiring any
high skill

Motsover these new models have ideal sizes and can be esaily displayed In
any interior decoration: thia is rather important because one of the main
reasons for static shipbullding wes in fact the achievement of artistic objects
for interior decaration

Assembly kits sre richly supplied with all Items, some of them still uncut,
some aiready pre-sssembled, as it s for the skilfully moulded woodfiber
stern and prow blocks. All sccessories, such as blocks anchors, plerced
blocks, etc. are availeble.

This series Includes a selection af - clasaic » and most famous models in
naval history.

For sale abroad our assembly instructions are In four languages

ASSEMBLY KIT, complete with most detatlad  assembly drowings and
instructions in four lenguages

NEUE BAUREIHE VON STATISCHEN SCHIFFMODELLEN - SUPEAMEC SERIE

Die Verwirklichung dieser Bauserie ist auf die vielen Anfragen unserer
Kunden, such im Ausland zurickzufihren die mit dem einfachen und preis.
glinstigen MEC-Bausatz nicht mehr zufrieden waren und zur Export-Serie nicht
nur aus preislichen Grinden, sondern auch wegen der infragekommenden
Verpflichtung, Arbeltszelt und Abmessungen noch nicht ubergehen wollten.
Mit dem neuen SUPERMEC-Bausatz darf der mittlere Modellbauer auch beim
sweiten Modelle ein fast dhnliches Resultat wie mit den berahmten Modellen
der Exporl-Serie erreichen, und zwar pretsgiinstio und ohne eine gewisse
Erfahrung zu bendtigen. ; -

Farner, sind die Abmessungen dieser neuen Modelle fir den Einsatz In die
Hausausstattung sehr glnstig, was sehr bedeutend is‘-.t Lwe:l einer ‘der tiaupt-
griinde im statischen Modeﬂjbau gerade die Verwirk von W t-
geaenstinden ist. !

Die Bausétze sind reichlich mit Zubehéiren susgestattet, Viele Teile sind noch
auszuschneiden, andere sind schon vorgefertigt, wie zB. die tichtig aus
Holzplastik geformten Heck- und Bugfillblocke.

Alle Zubehore wie z.B. Blocke, Ankern, Lochblocke, usw. sind mitgeliefert.
Die fir diese Bauserie ausgewdihiten Modelle bestehen aus den « klassischen »
und hichstberihmten in der Schiffgaschichte.

Fur auslindische Lieferung sind die Monlageanweisungen in vier Sprachen.
BAUSATZ, komplett mit detaillierten Ausfilhrungszeichnungen und vier-
sprachigen Montageanweisungen.




sa VI CTORY continua la prestigiosa

seric «<$SUPERMEC»

Rk perché solo ora produciome la scatola di questo stupendo modelio.

i nostro & sempre

nella simi ne, faclia da mmnmuol di poter realizzare lo scotola della VICTORY che permettssse di ottenere un modella perfetto
nelia sua realizzazione ¢ che mmq“mmﬁ du’r renderlo popolare, non troppo grande di dimensieni cosi do essere abbastanza veloce
Finoimente ci siomo riusciti modesto.

Eoto B P":ﬂﬁfmo in questo pagina |l modelio delia VICTORY come noi desideravamo.

: Costruttive uniche al mando. E di dimensioni medie i do d t brant i vel i
sua esecuzione. E' reolizzato > oni medie in mode da non essere troppo ingombrante e pit veloce nella
plgstico» per m.,ﬁ qusiie m | moderni dettomi che ormal odottiamo in tutte le nostre scatole, utilizzando al massimo il <legno
mente lavorato, o ¢ porte prodiera lcn C?bu:er(\g‘rr:clla m:lzdelllsémon pnt{ebb: fare in cosa. come lo specchio di pop;_:ru che é artistica-
in scola ; ] J a poiena. ttura ad ordinale e ricopertura o fosciome di tiglio. Tutti gli accessori

© er finire disegni dettagliatissimi che focilitano ol massimo lo costruzione. & » 3

Dimensioni F. T. mm. 500 x 375 %195 - Scaia: 1:170 ca.

A wonderful Victory
to enrich the glamorous SUPERMEC series

Many customers will wonder why we did not produce earlier
the kit of this wonderful model.

Our conston! oim wos 1o produce a kot for the VICTORY model to ollow o perfect
model reproduction, bu! sosy 1o execute =0 os to moke it o populor ilem. medium
sred for @ quick eaecufion and with on oltroctive price

Finally, we were obie 1o get it

g our VICTORY moge! kit os we wanted it o be

This modal szed s0 os o require a smoll
space ond o t hos been developed occording to the modern
pocedure OO0 ol pur kis e using splastitied wood: to o max
extant for ol s thal connot be executed directly by on averoge
mMOde!mon B maoided guorter bodges. or the prow side along
with M2 beoks

We are now fegturin

made ¢f ime sips
fiis to sco'e ond most detoded drawings for an eosy

0 x 3752 V85 mm

Das wunderschéne Victory Modell
zur Erganzung der fabelhaften SUPERMEC Baureihe !

Sicher werden viele Kunden sich fragen worum wir erst heute
den Bousalz dieses wunderschonen Modells gebaut haben.

Joes Tapl wor evemee eanen Bousot: W dos VICTORY-Madell derort 2u realisisren,
W= sing gan: genouve Modelldhnlicheit zu erholten, ober sinfoch zu bouen um dos
Moced beiet! ru machen. in tleren Baugréisse um seing schnelle Austahrung

armdohche nd einen billigen Preis ontubleten.
Englich not e8 wns galungen dles zu schaffen |
TOR WO, Wi8 wir B85 genau gewunscht hatten !
RO schaften ouf
2u v Roum i Angpriech und ermoghcht sing

spiien W

neerem nun fur samthche Bousatze ousgenulzten moder-
den wobe « Hozplostky besonders fur jene schwierigen
v vOn Mnem ren Modelinouer nicht direkt erzeugt warden
stlenchen Achierspegel oder das Bugted mit den Schian-

nde Stru

st mit einer Beplonkung ous Lindanhaolz-

alle massstabliche Zubshartele sowie sehr detgilharie
foche und schnalle Austuhrung ermoglichen

590 x 375 x 185 mm

a 1. 170

{@bre modeie Victor
va continuer lo prestigieuse série SUPERMEC

er pourquol nous sortons seu

) vont se demand
Plusieurs clients de ce trés beau models.

lerent maintenant avec la boite

rraitant lo ra
le re
on rapide

ioines @16 de réoiser lo boite da montoge VICTORY pe
s modéle p de riglisotion locide p
une exec

Netre 1a
sreduction du modéle parfoltement identlque, - x
&8s | sire, Oux dimenalons mayennes pour peormetire

penG un prik intérossant

Enfin, nous y sommes parvenus ||
I N jous nréssntans done le modle VICTORY oinsi gque nous Fovons concu
rsligues ge consiruchion inégaiobles. Ses dimanzions
prant, tOUl en permettont une exécution
& en fonl un Modéle peu encar
rapide. 1| o 818 réalisé mavont I systéme modarne d-eaurrn::s ag::)tt:oz?:;
nos boites, gul utilise outant gue possible e «bois Himiflum zlreﬂemsnl
i pié ditficiles qu un modalista mayan ne paurrat pclla e'zun:.lauc el
shez lui, telles que lo galerie foconnés artigliquament, ou 1@ P

ot lo figure de prous

présgnte des corocie

| Ca modéle
maysn.

i lhaul.
: ] g isé " les el les bordés sonl en listels de b
ot r?ﬂ‘:ﬁ::m e (O:-FDJI echelle et des plans de montage res de-

S pour une exécution oisés,

monsions tolales: 580 x 376 %185 mm
le: env, 1:170

a1
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H.M.S. PRINCE
VASCELLO INGLESE DEL 1670

Imente, dopo circa due anni di
2::1 e costruzioni di prototipi, magi-
stralmente disegnato grazie ad appro-
fondita ricerca eHettuala su stampe
dell'epoca reperite nei musai navall
Ecco il modetlo, in scatola di premon-
taggio, cosl perfetio da risultare pres-
soché incredibile.

Ognl decarazione stampala in legno
plastico, particolar difficilissimi da
realizzare gis eseguiti Una dbr‘mnlma-
ne dal dello che & cer l'op-
timun attuale. :
Lunghezza mm 550; Allazza mm 500,
rghezza mm 230.
If-).unto modelio, il cul protatipe fu gla
presentato alla Fiera lnl.emq:.lomle di
Norimberga, & stato fra | pld ammirati
rie do lodi | dizionate dai malti
esperti o critici che lo hanno p‘ulu-tn
¢ o Asultand 4

A

riviste @ periodici del settore. Una sca-
tola che ofire, oltre al contenuto malto

ez e particalareggiato, un
prezzo veramente alla portata di tutti.
Disegni ampiamente dettagliati e pre-
cisi, come ormai nostra tradizione, con
traduzioni in lingue.

H.M.5. PRINCE g y
VAISSEAL DE GUERRE ANGLAIS
DU 1670

grviron deux ans ddtudes of
s voilh enfin un moddéle de
on axcallente aur la b
recherches tres élendues des imprn-
més depogue reperes dans les mu
s@es navals, La perfection de ce mo-
déls esl prosgue iIncroyable

Chagque dicor reproduit en bois plasti-
que et les détails les plus difficiles a
realiser deg préts pour ke montage
Dimensions optimales du modele.
Longueur 550 mm x hauteur 500 mm x
fargeur 230 mm

Ce modéle a ete présente lors de la
Foire International a Nuremberg, ou il a
alé parmi les pius admires et apprecies
par les nombreux visiteurs, et il est
aussi publie dans plusieurs revues et
pubblications specialisees

Bolte de montage avec un accastiliage
{rés riche el detaille, a un prix pour tous
les modelistas. i
Plans de montage detailles el precis,
comme d'habilude, avec traductions
en langues etrangeras.

H.M.S. PRINCE
ENGLISH WARSHIP
OF 1670

After two years' planning we are finally

able to offer a perfectly designed mo-
del, resulting from an accurate re-
search of old prints in naval museums.

This model achieves almost absolute
perection

Wood-fibre ornaments and all most dif-
ficult parts aiready pre-made. A most
successiul model size

Length 550 mm x Height 500 mm x
Width 230 mm.

One prototype of this assembly kit
shown during the last International
Exhibition in Nuremberg could be highly
admired and appreciated by many visi-
tors and it is also published in specia-
lized magazines.

The assembly kit offers a wide and de-
tailed number of parts, and the sale
price is acceplable to all model-ma-
kers.

Detailed and accurate drawings, as u-
sual, along with lranslation in toreign
languages.

H.M.S. PRINCE
ENGLISCHES KRIEGSCHIFF
VOM 1670

Nach ca, zwei Jahren Plannungsarbeit
und Herstellung von Mustern haben wir
endlich nach eingehender Forschung
von alten Dricken aus Schiffkunstmuy-
seums ein Modell verwirklichen kon-
nen, weiches unglaubhafte Perfektion
erreicht,
Samtliche Verzierungen aus Prasshol-
dplastik und mit den schwierigsten Tai-
len schon vorgetertigt zur Montage,
gelnr gunstige Abmessungen des Mod-
els:
Lange 550 mm x Hohe 500
230 mm. (i eBreie
Das Modell ist schon anlassiich der In-
ternationalen Nimberger Messe aus-
gestellt worden, wobel es van den vie-
len Besuchern bewundert und sehr ge-
schatzt konnte, und ist auch in vielen
Fachzeitschriften vertffentlicht wor-
den,
Baukasten reichlich mit Einzeltelen
und vielen Details ausgeristet, der zu
einem sehr gunstigen Preis verkaufl

wird.

Detaillierte und sehr genaue Bauplane
sind Ublich, mit entsprechender Uber-
setzung in fremnden Sprachen.



e série. appelée MEC. a té réalisée
s ls but de contenter tous nos clients,
me les moins experts et las moins exipents.
dune asérie dea modéles de navires
parmi les plus fomeux et appréciés du
s56, syant toutefois des o
tes qua d'habitude, Les boites de mon-
iz cette série MEC, sont & systéme clas-
uples ot borde, mais simplifides re-
ment grice & des systhme de rem-
qu tant 1, en méme temps, acce-
= tion des modéles en question.
2 son! des modéles plus éco !

5 agit

dide & tous les modélistes, y compris ceux qui
nont jamais construit de modéles de navires
at qu:{::]lmt. gn:ggdam. essa;er de tTaac I.{:Pm
SANS &' er remment 3 cette e
Les boites contiennent le dessin et les instruc-
thons de montage.

B e e o
expert modellers. It is a 'sedge of a:?.:diantl m
dels, of a smaller size, among the best known

o
:

models E“M at very competitive
prices snd are first<lass replicas In evary detall,
including the frame and timbering. However they
are quite simplified owing to a system which
makes the assembly of the model very easy,
Furthermore they are ecanomical because the

trying first o nice and simple mode!, without
getting too much Involved In this enjoyshle
hobby.

The kits include plans and instructions.

Mit dem Ziel, alle unsere Kunden zufriedenzu-
stellen, auch die weniger erfahrenen oder we-
niger anspruchsvolian, stellen wir die Serie von
B

preces. au lieu d'étre présentées
t tout simplement gravées sur
plupart des superstructures sont,
abitude. prétes & I'usage
une nouvelle manibre de venir-en

Art. 65/2 - NINA
cm, 28x30x 14

Art. 65/5 - INDISCRET
cm. 50x40x9

tzen « MEC » her,
Es handeit sich hierbal um eine Serie von
antiken Schiffsmodelien. die in der letzten Zeit
em bekanntesten und besonders geschdtzt
worden sind. Diese sind jedoch kisiner mis die
normalen Maodalle. Die Bausitze « MEC » gehd-

Art. 65/3 - PINTA
ocm. 33x32x13

Art. 65/6 - CUTTY SARK
cm. 50x32x14

Serie MEC

ren dem klassischen System an, mit Senk-
rechten und Beplankungen, jedoch in der Reali-
sierung sehr vereinfacht mit Hilfe von Fillungs-
blécken, die den Bau beschleunigen. Fernerhin
sind dieselben auch sehr preisgunstig, da die
Teile, anstatt schon vorgeschnitten zu sein, nur
auf das Material gepragt sind, wnhing'agsn viele
Aufbauten, wie gewdhnlich, schon fertig zum
Gebrauch sind.

Dies ist ein Weg, um jedem Medellfreund ent-
gegenzugehen, auch den Hobbyfreunden, - die
noch nie etwas gebaut haben und die einmal
den Versuch machen machten, ohne sich beson-
ders anzustrengen.

Der Bausatz enthalt: Zeichnung und Anweis-

ungen.

Art. B5/1 - BOUNTY
cm. 44x35x 15

Art. 65/4 - SANTA MARIA
cm. 38 x35x 14

Art. 65/7 - ENDEAVOUR
cm. 45x39x 15




INNE - SUP

Apes |p montage des modeles de
nevires anciens (1 faut un support
les mointanir en  position
idéple, ainsi que des plaques artis
tiques avec e nom et lan de cons
truction du maodeéle
Nous rbalisons ces trols
convinge susit

SUPPORTS sn bois précieus évapo-

e aux moulures barogues

COLONNES an hois dur, Foconnees

au tour

PLAQUES réaliseas par is
une bande

vate da lnsire ol melnlio secigratata in @ laiton  sérigraphiée en relief

~attDatesiv prétes pour | application auvto-adhe
= Siva

plecas

PORTI

2%
[AS

Afrer assembling old ship models
a suitable base is needed to hold
them in an ideal pasition. and also
artistical nameplates should be
used to give their relevant nams
and construction year

manutacture these three items
he best el our capacily as

Baroque styled BASE PLATES obr
tained by valuable avaporated woa

hard-wood CO-

Skilfully fathed
LUMNS.

NAMEPLATES
silk-screen | z
ready for salf-adhesive -ar

TARGHE

Halteplatten  sind nach Fertigung
der alten Schiffmodelle gebraucht,
um sie in ihrer geeignesten Stel-
lung zu halten: dazu kommen nech
kunstliche Schilder mit Angabe des
Schiff-Namens und Baujahres.

Wir stellen diese drei Teile am
pesten wie folgt her:

SCHIFFSTANDER aus preiswertigem
verdampften Helz, mit Verzierungen
im Barockstil.

SAULEN aus fachlich farmgedreh-
tem Hartholz

jabende SCHILDER aus Re-
gedrucktem Messingband.

COLONNE

Sei farme diverse secondo 'esigenza estetica de! modello

C P F
TIFO D altezza mm. 45
TIPO E  altezza mm. 45
TIPO F  altezza mm. 43

DELEINI IN LEGNO PLAS TICO da applicare i supportiin legno per sostenare |
fi. Adatti per chiglie gi 40 3.mm Siappiicano singolarmente per pic-
rie Méc 8 Supermec) oppure in coppil ¢ modalli maggiori [sarie
| in busta di montaggio facilssimi da esaguire. Istruziont in tre lin-

model
coli mo
Exporf). Forr
Jgue.
DAUPHINS EN BOIS PLASTIQUE pour les supports en bols pour magueties na-
vales. Appropries pour quliles de 4 ou 5 mm. Une plece pour petites maqueties
w5 pOuUr grandes maguettes (serie Export). Li-

(série Mec et Supermec), deux piece
an saghets de montage. Exécution Irés aisée. Instructions en frangais,

anglais, allemand
WOOD-FIBRE DOLPHINS lor
Sultable for keels size 4 1o 5 mm, One pigce lor small sized madels (Mec and Su-
permec series) and two pleces for larger models (Export saries), Deliverad in as-
sembly bags Most easy execution. Instructions in Franch, English and Garman.
HOLZPLASTIK-DELPHINE fUr Modelistdnder Geelgnet 1Ur Kiele Abmessung 4
bis 5 mm, Einzelne Stiicke fir Kleinmodelle (Mec oder Supermec Serlen) oder
als rF'uar 1ur grossere Modelie (Export Serie). Lieferbar als Montagebeutal, Sehr
eintache Auslinrung. Anleitung in Franzosisch, Englisch und Deutsch.

SUPPORTI

il
1797
1869

Dimensioni: mm. B5 x 25,

FW Gcn.r:uir::‘»j‘r JHIND
Lisis 7 Bollég;rv l Iﬁumﬂ:fnﬂ
r S?‘{? l I MHYE’%_S)\\ER S MARIA

1492

LJ’.E.\'INGTUN ARK
1775 ‘ I

ROTAL
1587

ESSEX
1798




Tipo VE 1 - Dimansioni inks

Largherza em. 63 - Protondits

an poche one di lavoro que-

ssima vetrinetta in legno per
n modo veramente prol

vostri modelll statici, evid

M VE1-Di 15 55 cm. hau-

teur x 83 cm. ia rx 2 -

. ey 8 em. profon

Seulement quelques heures de travail

Baur monter cette magnifigue vitrine en

DOIS, qui vous permel d'exposer vos
sy de

g minmo particolare e
prot " nelio stesso tempo dal-
2 polvere e dalls curiosits dei bam-

#gg9ic contmene tutte
-ompletamente lavo-
none defia vetrinetia. |
ceronale fragilita,
re: nella scatola di

vraiment
professionnelie et de mattre en eviden-
Ce tous les petils details. Cette vitrine
protege en méme lemps vos modéles
de la poussiére et de la cunosite des
eniants

Boite de montage contenant toutes les
PtCes en bois deja prétes pour b mon-
tage de ta vitrine Les glaces ne sont
pas bvrées avec la boite de montage
cause de leur fragilite

ES AVEC

Type VE 1 - internal size: 55 cm. height x
B3 cm. width x 23 cm, depth

Just a few hours’ work to assembie this
beautiful wooden show-case for the di-
splay of your static models in a real
prolessional manner and 1o bnng to avi-
dence even the smaliest details. The
shown-case also protects your models
from gatiing dusty and is children safe
Assembly kit containing all wooden
parts ready for assembly. The glass
panels are not supphed with the kit due
o their extrama brittieness

INETTA «<AEROPICCOLA>»
ODELE LA VITRINE AEROPICCOLA
LAY YOUR MODELS TO BETTER ADVANTAGE

Modell VE 1 - Innenmasse: 55 cm.
Hoéhne x 63 cm. Breite x 28 cm. Tiefe.
Bauen sie diesen sehr schénen Holz-
schaukasten in wenigen Arbeaitsstun-
den um Ihre statischen Modelle wirklich
berufsmassig auszustellen und zur
Hervorhebung der kleinsten Details.
Der Kasten bietet gleichzeitig eine
staub- und kindersichere Austellung
an!

Samtliche Holzteile sind schon vollig
montageberest 1m Baukasten enthal-
ten. Die Glastafein sind aufgrund ihre
hohen Empfindlichkeit nicht mitgelie-
fert.

anta di migliorare la costruzione e faci-
no navale abblamo creato questo nuovo

volo da lavoro

CALE DE MONTAGE POUR BATEAUX
+ améliorer ot faciiitee Vexdoution dons le
nous avons réalisé cette nouvelle

)

da

pportées

1074 desires

£ de travall

ASSEMBLY SLIP FOR SHIPBUILDING
but most eificient « Assembly Slip « has l'“|.n
- fy sxacution of ahip models,

ble jaws b
o jaws
djustable
mbling the model
ch can be secured 10

HIFFBAUHELLING

dampften  Buo
zwel mit F
Einspannung de
“upplungsregelbaren
ng aut Wunsch verste
Platte befestigt, dig vom
un ist.

nt en bols dhitre dvapord est fres
joux michoires réglables par dos vis
un otmy pour serrer la quille

par un joint articulé oont l'om
qui permat de Bloquer la squelatte duns
s pendant le montsge

won tour & une planche Gue le modeliste potirra

rove ant simpli
tion made of evaparate
y maans of wing nu
.‘.uppnrfr-dl by .;
a to pllow Tra ; 10
d f!w articulated joint is fostened
the work table by the modelist.

g 21 verbes lellschiftbau
7 ﬂlllldlrr\lr:i:;ﬂlcur- neie originale ainfache Schiff
e .
hochwirksam Ist.
henholz

ligelmuttern re i
s Schiffkiels dienen.
Gelenk aufgehalten,
1t werden kann
Modellbeuer am Arbeltstisch zu

digse kriftige Ausrdstung

glo evaporato, quindl robustissimo,
asce regolabili con galletti a vite in
er la chiglia dei modelli pavali. Le
rtate da uno snodo, esso pure rego-
=« permette la posizionatura dello
ruzione In tutti | sensi. A sua volta lo
1a tavola che verra bloccata dal model-

d beech wood, It con-
ts agting os o vice
n articulated joint whose
ma positioning to any

sarn und Modelischift bau

aren Backen, dle als
Dia Backen sind von
wodurch die Gerip-
Das Gelenk ist auf

SCALETTO DI MONTAGGIO

per modelli navali

SCA.21 Scaletto per modelli piccoli per chiglie spessore mm. 4.

SCA .23 Scaletto per modelli grandi per chiglie spessore mm. 5.
SCA.25 Scaletto per modelli grandi per chiglie spessore mm. 8.

NB. - Per i MORSETT! BLOCCAGGIO SCALETTO
vedere art. PB. 24/24 035 a paging 44
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MODELLI

————— SCATOLE DI PREMONTAGGIO E DISEGNI COSTRUTTIVI AL N

Italy 2°

Modello di cutter da repate
ridotto in scala, reso di fack
lissima costruzione a tutth,
specialmente adatto per prin-
giplantl e per le applicaziont
tecniche della scucla medla.
Navigabilitd perfetta, Veloce
e sicurn. Scafo a spigoio con
derive e timeone asutomatico
Dimension! di massima cm.
16 x46x 74,

Vanita
Ripr zione in scala navi-
1 belilssime JACHT

Tempest

dodello di motos
bordo tre punti. A
n la di
fi da ¢

.'_1 »

NAVALI

Mizar/FB

Modelle di motoscafo fuori-
bordn. Faclle da costruire
grazie al complesso intera-
mente prefabbricato contenu-
to nella scatola di premon-
taggio.

Adatto per motori fuoriborde
slettrici od a scopplo, edatta-
bile al radiocomando.

Cabina prefabbricata in pla-
stica con parabrezza traspa-
rente.

Dimensioni cm. 54x 18X 16.

ve-

NAVIGANTI

ATURALE

ELE CONFEZIONATE
NAVALI ANTICHI

volles confectionnées pour modelés d'anciens navires

PER MODELLI

Ready-made salls for period model boats

Fertige Segel fur Altschill-Baumodelle

Tipo per modello ;

Indiscret 3 pezzi

Revenge

Serapis 12 pezzi Constitgutlon 1: ::::
Mayflower 6 pezzi Amerigo Vespacsr i e
Bon Homme Richard 12 pezzi Bounty ® ot
Golden Hind & pezzi Cutty Sark 17 pezzi
Ark Royal 7 pezzi Santa Maria 8 pais
Santisima Madre 10 pezzi e Pl
Swift 11 pezai

eseguite secondo i nostri disegni in tela
speciale con le debite rigature

T
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RTICOLI IN LEGNO

lJ

ARTICLES EN BOIS PLASTIOUE m MOULDED WOOD-FIBRE ARTICLES m ARTIKEL AUS HOLZPLASTIK ———

|I tutto amalgamato con speciali resine che formano

PLASTICO

ey

COME SE S| TRATTASSE DEL LEGNO. Si incolla facilmente con tutte le

avec de la vapeur on pcut le modifier fecilement, s’endurcizsant en
a

i, leggere come il legno di tiglio, lavo-

si indurisce poi a freddo con ottima rigidita. E una

qui sont

base des pléces préfabriquées

| with special resins so as to get a wood-pulp

Any kind of glue may

wird. Alles argibt

rhile

Un materisle nuovo _‘mmnanilshmmn Hul pure e segatura di tiglio micromi
una ,p.ﬂ- legno Lar ,| o " SohaE
"*'“' HISNG- G063 rhi bili can lime e carta vetro,
bt *-:mm:"'m che lL'“ﬂiD!l&hl. Suliilndnlu .con vapore si lascia facilmente modificare e
che e che for la base dei prelavorati modellistici futuri.
Clest un ?
bols svec inguelie Peusible o de cellul pare et sciure de tilleui i Le tout est amalgame avec des résines spéciales qui forment une péte de
| s loghres guw llL.l.:ﬁ e : Per lout ce qut 'on desire aver une presse nlﬂ:nu:nrm’:eﬁ st “7.'1'.,;7'9:”19; d’obtenir des formes vraiment intéressantes:
mabecinl pewt 0w coNe m‘;‘m mhm;'-: n;-mn avec de petites gouges, oy m-n sagemer avec des limes et du papier émeri, comme s'il s'agissait du bols. Ce
siite wvec une " A inyligue que Fon
i Fgidite sbeolus. C'awt e sirie du différents articles que nous sommes en I.mn d'etendre st qui
Thess artiches a-r moulded out of o special i
ot mmtarial, The main wre pure celiul B od sawdust i
L - :;'n._ﬂ “I“”-M“:mﬂ'l'um .l:\;l itis Dﬂnlﬂl - fo get nr\' light fumu -im.'h zan ba shaped mﬂ‘r mll g-auggs, files, emery-paper,
Th: Iy 1 soon el
* I8 A weries of articles which we ave now incremsing snd sevising mnd which will constitute the basis for our future plulvrmed models.
ﬁ“mhm“mmw.lmm-m i Siiitcn 1 |
sl Molnnessa die mit einar Oi-prsumetischen Prosse m’;":n_ e ‘“'I" L mit Hilke von
wirte fn hann Mwm e ;_.f "M:‘m Lindenhclz. mit Hableissn na.::hnhi-n mit Feilan und Glaspagier, geradezu, als ob es sich um richtiges Halehaldeln
- oder kana man
;‘:" ond ‘T:h‘:l::m Harte. L handelt sich hier wm eine Serie von Teilen, die wir noch sehr :nmmsum werden und welche dig Basis dor sukiinftigen Modellbau-

DECORAZIONI INDISCRET - un

gruppo di particolari stampati in

| legno PBS‘L_ per !a finizlone
—_— PO @ partl dell'ndl
J t. Particolarl decorativi in ri

di facile utilizzezione & fi-

one. 5| vermdclano con nor
colorl indispensshili per
sesto modello,
SCIALUPPE PER .‘.IGD:LL: NA
VALl stampate In legne
ottima I
mi I|'rur' ne all e

-.'n.'u,'f!u‘..:‘u'llh

PILOTINI

tipo
« Hipo
= tipo

- tipo

*or riproduzion!, sta

Hiura a o

GIARDINETTI E SPECCHIO DI
POPPA SERAPIS. Intera parte
poppiera prestampata In legno
plastico. Facilmente incollablle -
sculture In rilievo di facile finl-
tura

ORNAMENTI E BLOCCHI
IN LEGNO PLASTICO

Una bustz che reccoglie tutto quanto ne-
cessita, di legno plastico gia preparato e
prefinito per chi desiderasse costruire |
nostri medelli navali antichl, comprando
perzo & pezzo, un po per volta, e utiliz-
zando | disegnl costruttivi senza la sca-
tola di premontaggio:

BUSTA COMPLETA PER

ESSEX

SANTISIMA MADRE

SIS

|.E\I NGTON

MUSETTI PER VELEGGIATORI stampatl In
ana plastico, Tipi identici a quelli che si
Includono nelle scatole di premontagglo
del modelli NORDEC, SPILLO.

in legno plastico, DI facile finlzione
secondo varie esigenze. Legger]
mente in cabina incollandoli” con

sportivo altezza mm. 55
militare altezza mm, 45
militare altezza mm. 43
spartive altezza mm. 40

/

TN
NE S5SMPRSHL. SCALETTE ="
BANDIERI NAVA (SARTIAME) NAVALI
ANTICHI
SERIE COMPLETA PER MODELLO: L
NSTITUTION ARK ROYAL SERIE COMPLETA PER MODELLO:
',“r«i;:l“mv GOLDEN H_I\ND Lo
BEOUNTY AON Hor\-u;li 3#?3{&23 CONSTITUTION SS. MADRE
S © senapis \ 5. MaRA GOLDEN HIND
=1 R SiMA MADRE ES B ARK ROYAL
fim q(;;:‘ "—"-"“ q:,[l‘f_[l LEXINGTON CUTTY SARK MAYFLOWER
= .‘“ kg {ERINE per imbarcazioni moderne A. VESPUCCI BON HOMME RICHARD
- i TB:::'DM"BMP dimensioni mm, 35x55 REVENGE SERAPIS
B '|I|i'aU Marina Militare mm. 40 x 60 ESSEX
J/
37




ACCESSORI PER

MODELLI NAVALI

- L lex
w gl fag .

38

TARGHETTE in metallo con seritta.
Tipo 1 ARK ROYAL

Tipa 2 A, VESPUCCH

Tipo 3 BON HOMME RICHARD
Tipn £ MAYFLOWER

Tipe 5 SERAPIS

SPECCHI DI POPPA In rame shalzato finemente
aseguiti per decorazioni

—tipe 1 per modelle GOLDEN HIND
tipo 3 per modelle HEVENGE

ROSONI in ottone per ornament] modelll navalf
antich

L o mm. 8

e per decorazioni modelll navali

legno duro con fori e scenalature

BIGOTTE A CUORE mm. 7
BIGOTTE A CUORE mm. 10

BOZZELLI A VIOLINO mm 8« 12
BOZZELLI A UN FORO du mim
BOZZELLI A DUE FORI dio mm
BOZZELLI A TRE FORI da mun

COLONNINE IN LEGNO per balconate
diam. mm. 4

mm, 4
. omm. |4

mm. 5

#zra mm

CERNIERINE PORTELLI CANNONE

Tpo o tanchs

Tipo a gigho

LANDRE CON BARRA complete di bigotta:
Tipe con blgotta @ 5, alla coppia

lipo con bigotta @ 7, alla coppla

LANDRE A CATENA complete di bigotta;
fipo con bigoita @ mm. 3 alla coppla
Tipo con bigotts @ mm. 5 alla coppia

CAVIGLIE per fissaggio sartame modelli navall
antichi

In metalio

In legno dura

diametro mm. 1.8, altezza mm. 14
diametro mm_ 2, allezza mm. 8
diametro mm. 2, altezza mm. 11

FAR!I ORIENTABILI per motoscafi In ottone cro-
mato.

Diametro mm. Bx 8

Diametro mm. 10x11

Diametro mm. 12x13

MANICHE A VENTO in ottone sbiancato.

Tipi da mm. 25 e 40
Tipi da mm. 50 e 65

REFE RITORTO speciale adatto per sartie, sea-
lette, filettature di modelli navall antichi.
Matassine da 20 metrl

Sezione mm. 0.25

Sezione mm. 0.5

Seziene mm. 0.7

Sezione mm. 1

PRESE D'ARIA per motoscafi in ottone cromate.

Lunghezza mm. 15x12 - 20x 16
Lunghezza’ mm. 25x20 - 30x25

ARRIDATO! (tenditori) in ottone con filettature,
lunghezze mm. 18-20

RUOTA DEL TIMONE per riproduzioni navali.
21 in plastica

20 in ottone

28 in oltone

1. 40 in oltona

Ciametro

modelli navali. In ottone.

POMPE A MANO per navi antiche In metallo

22x43 per CUTTY SARK
22564 per LEXINGTON

SALVAGENTI perfettissimi con legature e finl

rioni realistiche.
Tipl el diametel dl mm. 30 & 35

CERNIERINE per modelli navall antichl, In otto-
ne stampato, maschio e femmina con relative

jliotto. Pronte all'implegn con fori di fissag-
al timone,

Tipo mm. 3 x 15 per timane 5pesso mm. 5

T!im mm 3x30 per timone SpESSO mm, 5
Tipo mm. 3 x 30 Per Umone spesso mm. 8

RUOTE DEL TIMONE
IN LEGNO
ACCURATAMENTE LAVORATE

Fedeli riproduzioni delle navi antiche
Diametro mm. 20

Diametro mm. 30
Diametro mm. 38




lung L, 28 Tipo a forma romboidale, alt, mm. 80

Tipo a forma ovale, alt. mm. 90
PASSACAVI CON BITTA Tipo a forma ovale, alt. mm. 140
lunghezza mm. 22

lunghezza mm. 30

TIMONI COMPLETI attacco esterno. In ottone
FANALI ANTICHI esecuzione sccurata In ottone MO,
dorato con vatrinl rossi o verdi. ) Tipo a forma romboldale, alt, mm. 50

fi ovale, alt. mm. 90
Tips 2 esagonale ott. sagom., alt. mm. 18 ke
Tipo 3 conico con gambo, alt. mm. 28
Tipo § §. Maria, alt. mm. 24
Tipa & Constitution, ait. mm. 24

Tipo 7 quadr. con gambe sag., alt. mm. 20

Tipe € conico con gambo, alt. mm. 35 [ 5 > TIMONE per mod. SUSANNA

Tipo 9 esagonsle con gambo. alt mm. 18 . - TIMONE per mod. SUPER CRAFT
s B

Tigo 10 esagonzl= con gambo, all. mm, 20

2 GALLOCCE per cutter In otione cromato
= = 7 Lunghezza mm. 15 : ELICHE TRIPALA diametro mm. 25-30 - 40 - 50.
Q:_‘, & \-J == Lunghezza mm. 20

PASSACA
VI in pressofusione di bronzo TIMONI COMPLETI attacco Interno in ottone cro-
lunghezza mm, 13 mato.

o
= \{.3 Lunghezza mm. 25
e e GALLOCCE per motoscall in ottona cromata
L=y 4 -
—_ ke Lunghezza mm. 10
[ |

Langhezza mm. 15
Lunghezza mm. 20 SNODI CARDANICI in nylon adatti a motori elat.
trici. Manicotti di attacco estensiblll con vite
m di bloccaggio
CATENA PER ANCORE IN OTTONE fioa Kacdan 2.for! @ . 2

Tio. ] + o]
d ,-n,q in confezioni da 1 metro Tipe Kardan 4 foricon @ mm.30 4

1 brunita due anelll al cm

I 2 brunita tre anelli al cm
T 3 brunita sette anelll al em
T 4 luc due an al ¢ & < - i
1o & art o Soslt .“l[ bty ACCOPPIATORE [art. 2035). Dispositivo in pla-
How. 8. fuckie satt f“l',‘.:(,”" |':.n stfea al quale si Innestano con semplicita le
e R e e el ameile di due normali pile rettangolarl da 4.5
Volt, per omeners 9 Volt. (pile sscluse).
C Aduatto per alimentazione del MINIPERCEUSE.
1 OCCHIELLI A VITE in ottone per fissagglo ma

novre Occhio diamétro mm. 2

g~ ORECCHINI. Graffette indispensabili per I'appli-
S ASS! PORTA ELICA in tubo omone crudo con cariene del fasciame nei modelli navali, Comun-

T bronzine alle estremith. Completl di ssae In a que Indicate per bloccare e mantenere ferme

. cislo Nlettato di 3 MA. Lunghezza luorl tutto varie parti in montaggio ed in incollaggio. Ese-

cm. 13, 19, 25, 3 cuzione in filo & accialo armonico da mm. 2

o forma triangolare con latl arrotondati.
Dimensioni: em, 7x10 - 10x15 - 13 x20.

Busta contenente 5 orecchinl uguall (indlcare
misure)

E)
| {W ARGANI n legno verticall ed ortzzontall. Per

madelll navall antichl. Tipl per | nostri modeill R

ORNAMENTI: completo per ornare un modello

\ > @‘% navale. Comprensivo di polene, fregl, borchle,
/- Seasd W bordature, specchio di poppa e cordoncino.
L scoce : i Serie per modello REVENGE
Al
o ¥ 1
' B SRS :
1 ) odelli navall staticl In
QNCOHE ANTICHE por mode
4 O lngno cordato. Tipl
g ghisa brunita con ceppo i v FANALI DI VIA per motoscali In ottone cromato
= 7 come da nostrl disegnl constr k.._ - mm. 25x10 - 30%x12 . 40 % 20
mm. 33 In busta
G .2 ANCORA SUPERMEC altezza BOTTI per navi antiche In legno tornito,
5 -“F; montaggio. Diametro mm. 8x10-12x12- 14x 15
= k lelli di navi
E AMMIRAGLIATO per mod .
A :"sz:,?c?u in ghisa brunita fusa. In scala 1:350.
il 3
W L} PARABREZZA stampato in plastica trasparents,
Vel tipo MIZAR. Altezza mm. 45. Larghezza mm. 150
OBLO' in ottone torniti con velring trasparents.
AR Digmetro mm. 3

(B LY B atio mm,
w@@ Diametro mm. :3
Dismetro mm. 12

Diametro mm. 15
Diametro min. 18

SEDILI PER MOTOSCAFI in plastica con cruscot-
1o e volante. Tipo MIZAR di ottima fattura e
adattablll a modelli analoghi. Dimens. em, 15x14

39



DISTINTIVO (freglo] Marina Miiltare Itsliana
adatto ad altf'! modelll della M. M. Dimansionl
mm. 10x8

FUMAIOLO iipo A. VESPUCCI, in ottone a forma
ovoidale, altezza mm. 45

RINGHIERINE per modelli navsll, in oftone stam-
palo, spazzoni di cm 40,

Tipo & due fill alt, mm. 14, passo mm. 10
fipe 8 tre fill alt. mm. 18, passo mm. 20

Serie completa [tinghlerine e scaletta] per ma-
dells &, VESPUCC!

CANNONI ANTICHI in busta di montaggio completl
di canna in oftone, alfusio, assali e ruate. Lunghezza
mm. 18, 22, 30, 35. 40

{ 5"""—1“’! CANNE PER CANNONI ANTICH! in uttone Lun-

' £ 3
: . % b, ghezze mm. 18, 22, 30, 35, 40
I
!
| C—— CANNE TRONCHE PER SOTTOCOPERTA. Lunghez-
e mm 16 e 20
lcolubrine) In ottone accuratamen-

FALCONETTI
= s con gambo @& cannocchiale. Lunghez-
diam. mm. 3

TiPO A. VESPUCCI riproducentl Il
ito In ottons con forl fissagglo
a cannocchisle brunita, mm

TIRANTI stampati in laga leggera par tenditurs
ssrtiama modelll naviganti a vala

CAMPANA IN OTTONE per modelil antichi

CARRUCOLE In ottons. Tipo plccolo & mm, &
Tipo grande @ mm. 8,

VERRICELLD orizzontals In ottona tipe A VE
SPUCCI Dimensionl mm. 33 x 12,

VERRINA con supporto a U e puleggla moblle
n ottone. Dimens, mm. 15x 12 x 10

ARGANO moderno verticale In ottone, diametro
mm. 11, altezza mm, 10,

SFOGH! D'ARIA in ottone con testina o fungo
tipl per A. VESPUCCI

grande altezza mm. 55
pieeolo altezza mm. 10

ELICHE controrotantl per modello statico Ve
spucel, non funzionanti, in ottone con perno sup-
partn dl fissaggio. Diametro mm. 30,

CANDELIERI 2 due fori in ottone, altezza mm. 12

gy I O - e

FANALI DI POSIZIONE destro & sinistro In ottone
cromato.
Lunghezza mm. 15 20

In
FINESTRE DI POPFA PER MODELLO BOUNTY
plastica trasparente con rillevi e modanature ot =
$imamente eseguite solo pid da dipingere. Coppla
composta dalla sinlstre & destra

TORRETTE IN LEGNO per modello ARK ROYAL,
finemente ite. Serie completa

COFFE IN LEGNO TORNITO diam. mm. 50, 60, 65

CHIODINI DI OTTONE per fissaggio fasclame su
ordinate. Finissimi con testina bombata. Diame-

tro mm. 0.8 lunghezza mm. B. ¥
;

CHIODIN! IN RAME idem come sopra.

CAVALLOTTI IN OTTONE espressamente studlati
fissagaio anelli del cannonl antichi oppure
) sartiame. Diametro del gambo mm. 0.6

mm. 5. Estremitad appuntite per faclle

PAIOLATO In leano dura per navl antiche. Com-
ponibile @ seconda della dimensione voluta. Con-
cne di 10 striscie per |'esecuzione di un
palolato dl em. 5x 5.

F:AIOLATO
Serie wleta per modello INDISCRET

160 p

POLENE finemente Inclse

ipa t CONDOTTIERO (mod. VE

o :‘3 gggnh#?zhhé PIED! (mod. Bsghjﬁ'?'ll']}
Tipo 3 CON s
{mod. REVENGE) i

Tipo 4 DRAGO ALATO (mod. REVENGE)

Tipo 6 GERVA (mod, GOLDEN HIND)

Tipo 7 TESTA DI LEON
(mod. ARK ROYAL) :

Tipo 8 mod. SERAPIS
Tipo 9 mod. ESSEX.

I tipi 1, 7, 8 € 9 sono arti
stampati in lsgno phsﬂco‘sﬁcamente
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rendono il preferite nel nost
trasformata, Volt o
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Art. MP. 1 - CONFEZIONE “HOBBY SERVICE",
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EXIBLE. Un nuove @

4 pezzi delln serie

dring ports atireze innestato su molla f

plagtica. Un involucre asterno

i acguists con prezzo & pe

e R At

preciso da usarsi per tutte le
e ere. fresare, pulire. tagliare, ecc.
‘h aniginale carter di materia plastica, fe sue
I suo basso peso {gr. 760! Io
re seltore, Funzionamento a pila o in
. minimo - mar 12 volt.

Art. MP, 2
CONFEZIONE NORMALE

Arl. MP 3 - 50L0 IL TRAPAND

Art. RT. 4 - ALIMENTATORE

cressorio che viene ad aggungers: alla gia
Mini Perceuse Trattasi di un particolare

ibile con impugnaturs anatomica
sida e permette l'utilizzo in tutte le

& indispensabile || Supporto fart. M.P. 5} che

L S T e
Mini - perceuse

U". piccolo trapanc veloecissima e
esigenze modeliistiche, Serve & for
It motore é recchiuse

ACCESSORI
PER MINI-PERCEUSE

MOLE ABRASIVE

DISCHI ABRASIVI
@ 22 spess. 3,5 mm.

conf. due pezzi

DISCHI ABRASIVI
PER TAGLIO
@ 0,22 spess 05 mm.
conf. tre pezzi

: DISCHI
SIS P PER SEGARE
= % N accalo
=4 T
A\ PORTA DISCO [
o H P (per dischi F, G, HI
EGE N =

3 [ 1 E=3 PouLssOIRS
§ La I, K. L feltro duro
M: feltro flessibile

T Lﬂ l.y SPAZZOLE

b G

. ;f'l ny
i.'? 'T f_-;." u} "0/ * FH FresE

A PR Ut RS S R
Art. MP. 5 - SUPPORTO VERTICALE per |a utilizzazione
del MINI-PERCEUSE come trapanc o fresa. Consiste in
una struttura di materia plastica robusta con ganascia
per il bloccaggio del motore. Un grosso appoggio forma
la base di fissaggio per il tavolo. Una speciale maniglia
posteriore con ritorno automatico a molla consente la
regolazione del trapano in modo micrometrico,

Il supporte viene venduts prive di MINI-PERCEUSE.
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scalpeli SAMECO coltelli SAMECO lame SAMECO tagliahaE

CULTURA PER LEGNOQ,
{ FAMOS! STRUMENTI SAMECOQ DA TAGLIO, INCISIONE, §

CARTONE, LINOLEUM, PLASTICA, RINNOVATI NELLE CONFEZIONI E MIGLIORATI
NELLA QUALITA.

Les lameux outils SAMECO pour couper, graver el sculpturer le bois, le carlon, le linoleum et le piastique, dans les
nouvelles confections et améliorés. 4
SAMECO - the worid known cutling locls lor cutting, shaping and carving mos! woods, cardboards an
now in new packings and impraved in their quality.

Die berdhmien SAMECO-Werkzeuge zum Schneiden, Einschnitten und Gravieren von Holz, Hartpappe,
Schichtkunsistoffe und Plaslik in neuen Packungen und verbesserter Qualitat!

s o i e g

plastics,

oLT) K 10 COLTELLO K 20 COLTELLO K30 _
fd ELLC ng fine ai tagio igalio tipo medio adatto per tutti | tipi di taglio. incisione &
i i o k BO7 scultura. Completo di fama B09. Impugna-
& B05 BOE | tura anatomica in termoindurente. Utilizza
je seguenti iame: BOS, 806, 807, B0, B03,
[ 212 B13n G41, G42 G43, G44. G45 GH46,
|

COUTEAU K10 COUTEAU K20

BOUr ek Hine
pour coupe tras

A51, RS2, R53. A54. 5§33, S35.
COUTEAU K30

o it type de coupe, gravure el scu_I-
«ec iame BO30 Poignée anatomi-
plastique thermodourcissant,
fames suivantes: B0S. BOS,
812, B13

r COUPe MOoyenne. /

KNIFE K10 KNIFE K20 |

with | tor

ng and shaping ope-
{2. Handy thermo-
e following blades: BOS,
2 B12. B13.

MESSER K10

gnet fur Feir

MESSE

R K20

nneide-. Einschnitt-
tern Mit Klinge BOS. .
warmehartendem
clgenden Klingen: -
03, B12, B13,

K10 K20

LAME PER COLTELLY LAME PER COLTELL 24 ' ‘ L 24 i '
K10 K20 & K3 | | £ | I

Lames pour coulesu

Lames pour couteaun | | | I
K10 K20 e K32 | ,_!. ‘ | i ’
EBlades for Knile Blades lor Knives N b . \ 7oA ;
K10 K20 e K30 [ 4 1 [
Kihingen fur Messer Kiingen tur Messer [ |
K il K20 e X132 | ]
| 4 - | e
801 BOz 803 BOA BOS  Bos  BO7  B08  BoS  B12  B13

ADATTE PER COLTELLO K30 - Lsmes pour couteau K30 - Biades for Knile K30 - Geeignet fur Messer K30

!\"" Dl N

& k 815 |
Gd43  GA4  GAS  G46 R51 RS2 R53

533 denlatura grossa
S35  dentaturatine

: CONFEZIONE
|' | ART. 300

Eleganie confezione in cofanetto di legno lu-
cidalo, Conliena.

CONFEZIONE !
ART. 301

Elegante confezione in cofanetto di le-

fo——— — —r - s 4 9no lucidato. Contiene:
/ Sy ) Coftello K 10 con fama BO2 M 1 Coltello K 10 con | ‘-:
| 4 Coltelio K 20 con lama BO7 Coltello K 20 - c"-'nall:;aagé? :
| 8 Coltello K 30 con lama BO9 Y Coltello K 30 con lama BO9 .
I inoltre e lame BO1, BOZ2, BO3, BO4, BOS, —— Lame BO1, B02, B03, E04 BOS, BO6 i
15 : ! 806, BOB, B12. !‘““mﬂ"‘ B08, B12 & Sgorbiette Ga1' G2, G, {
G44, G45, G46. ) - 3




—confezioni SAMECO confezi'nni SAMECO confezioni SAMECO

TSNS
SAMECO
CONFEZION! SAMECO DI GRAN SUCCESSO.
/! Art. 304 Produzione ben nota, completamente illustrata qui
{| FEF=- 2 fianco. W
o "Blisterizzata"in eleganti e pratiche confezioni, di
TS contenuto fogico e migliorato nella qualita.
7! ey
g " ARTICLES SAMECO.
) e
o Toute la gamme illustrée a cdte.
e Production trés connue, maintenant en emballages sous
—— blister elegants et pratigues, au contenu logique. Qualité
améliorée.

SAMECO TOOLS.

Whoie range shown on the side.

well known production, now blistered in alelgant and
practical new packings of logical contents and improved
quality

SAMECO SCHNEIDWERKZEUGE.

anze Reihe seitlich angezeigt.
Diese gut bekannte Fertigung nun lieferbar in neuen
praktischen Secnrumptpackungen logischen inhalt und

verpesserter Qualitat

fix hobby

PIALLINO MIRACOLOSO
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RASPETTE PER MODELLISMO

Coscienti della carenza, nel settore delle raspette, di tipl « vera-
mente adatte al modellismo » quindi non le comuni che si reperi-
scono presso negozi di ferramenta. Abbiamo ottenuto la collabora-

stone di una grande azienda, specializzata nel settore, per una pro-
duzione in serie di raspette che, studiate con cognizione di causa,
possono dare dei grossi risultati al loro uso.

SERIE CURVA

composte da sei tipi diversi, curvate alle estremitd onde assolvere
tutti i problemi di inserimento nei pezzi da rifinire e sgrossare.
Gambo diametro mm. 6 - lunghezza mm. 160 - tipi a sezioni diverse
come segue: triangolare, quadrangolare, tonda, mezzatonda, piatta
a punta, rettangolare.

SERIE DRITTA

Composta da sei tipi pil fini di quelle sopra indicato.
Diametro gambo mm. 4 - lunghezza mm. 160. Tipi:

I triangolare,
quadrangolare, tonda, a lancia, semitonda, v

rettangolare.
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_ ATTREZZATURE —

ARCHETTO da traloro. I acciaio ubolare di alta
Juafita. Manic jabile lungh. cm 30.

gl orima quaiitd origl:
isura Misure
e per lo Vibro).

TRAPANINO ELICOIDALE per piccoi for e per
traforo. ( e frescta con mandrinetto
2 gl una punlc @ lancia.
| ricombio. Confezione d

TROUSSE - ATTREZZI
RSS[.CE!.ILf\_ FON STRETTOIO per Wraforo. As

toia @ mMorsa in
tissaggic al

Combinazione di attrezzi indispensabili al modellista.

plastic ICCﬁ separaiori e

e che si presenta

CONTIENE

- rare | MORSETTA DA BANCO «con ganosce da
5 Atacce ¢ wie per fiss0ggio al bonoo, |
“ s
e
: i
’ 4 |

Art. 750 P

In scotola o cortons
Art. PB 640 Art. PB 413
1 e =
1 : i) — | L L i r-_— ——

:

(ReEr

: i I 7 Anzaza oig—-—l
| M : ,I : I | v
R . | ] @T
E. : -

.‘ | e "1 I =l _1____4 i.._,______J L | _lJ

e

T R

Una serie di confezioni nuove che comprendono attrezzi veramente utill e originali per 'utilizzo anc :

Si tratta di due sconfezioni» utilissime per tenere ordinali gli attrezzi che contengono, Una poi, |uh31§e{13"?§e“c',§mgh . -

in legno duro, per farne un banco da lavoro portatile. Altri oggetti illustrati formano una serie di affilatissimi g ItS|||| ita di usare il coperchig,

diverse montati su manici in plastica dura con CLIPS per essere infilati e trattenuti nel taschino onde cwerl? :em:r,u? vario e in forme
portata di mano,

Art. 750 P. Confezione semplice in scotolo di cartang Art. PB. 273
Art. PB. 640 Confezione in =cotolo di plostica con N. 18 oggetti Art, PB. 279 ﬂ:mﬁg ﬂ:::n:;e ;.:on una lama :
Art, PB. 413 Contezione in legno duro con N, 21 oggetti piu morsa n lama molta appuntita
Art. PB. 270 Manico da tasching con tre lome diverse Art. PB. 27
s - PB. 27/285 RZE %
Art. PB. 272 Manico pio tine con lama o loncia Art. PB. 24/24035 xu%nsel']-rin ','.‘ﬁ"ﬁ_‘.%?.;ﬁ'&ﬁ‘g g?:ﬂ.\llg% ?]‘a':{ﬁ’ 5l
od altri usi di serraggio.




Un nuove, original indi creato
espressamente per ngemlm il lavoro di « fasciatura »
del modelli navali, Su un corpo a manico can. pog giadita

che porta inters te una si m-
pone un to in lega speciale che si scalda
® mantiene il calore, quel tam nm:essarm per permet-
tere a qualsiasi tipo di | da Fi di venir cur-

vato come si desidera. Chi lo prova una volta lo adotta
B non puo piu farne a meno.

Plisur de haguettes de bordé. Volla un outil intéres-
sam el indispensable, cree tout particulierement pour ta-
gilifer le montage du borde des modéles de navires an-
gleng. Sur un corps @ poignée muni d'une partie appuie-
doigts, portant une résistance interne calculée, s'encastre
un bloe madele en a & spécial qui se chauffe et main-
tient lo chaleur, juste le temps nécessaire de permettre
sy modéliste de courber nimporte quelle baguette de
barde. selan son désir. Si vous 'essayez vous ne pourrez
Plos vous en passsr

and original tool. planned to
modeliers, It is essentially
resistance. on which is tixed
oy. The former warms up
or the time necessary 1o
kind of planking timbers.

Plank bending machine,
tacilitate the wori o
made of

originelles und unentbehrliches
von Flee]mg\'erkiel—
telit. Auf einen
en i:estummtan

sind, Wer die Probe
t mehr chne dieses Ge-

mini-saldatore e mini-pulitrice

per l'incollaggio istantaneo e invisibile

ey nonché lag superfinitura dei
CONFEZIONI ” i I :
ot modelli in plastica
Art SP 2
art. SP 2

APLICATIONS  MATIORMEL L

ermpre usata lo collo. con tutle le sue difficolta

f an i e ar

E POSSIBILE neoliare e part in pia
UNA PICCOLA SALDATRICE ELE'I'I'RICA rs0
UNA PICCOLA PULITRICE permatie (G rilinitura

= -..|.-‘||

perfettamente, invisibimente e con estrema rapiditd,
=to problemad
da meoliore e lo spazzelo rotante permette di rifinire & lucidare |
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A mossetto feemp lama e II nottolina di regolazione corsa

La VIBRO ngn ha le parti in rotszione, quindi soggette a tio.
Easa funziona per induzione elettromagnetica permettendo di
+Futtare uha altissima velocith di vibrazionl. Su di essa si mon-
tan0 comunissime femens da traforo nelle dentature wvarie »
seconda dello spessore da tagliare @ per una piu facile lave
magione & enche dowte di regolarione di corsd, cosicche B
saconda dello spesscre, si pud verlare la medesima da un
menime & 5 mm. ad un massimo di 89 mm

Ls VIBRD non da disturbo alcuno, non fa rumare sgradevole. non
viben. Essendo di piccolo o (0 @ di basso peso essa pud
eajere n gqualsiss ed in caso di li.n.;‘,-gr‘-u E\l:lcl::;
Bppoggiats nacchin a una potenza di circa .‘5? Vv A
bastevole guindi 8 qualsiasl proporzionale lavoro di teghi

La pro
wcaurg
PropoTzion
rettiline

fits utde di taglio sl aggirs su 30 em. ma con abile
taglisre p ture di ben magguie
do si put applicare la guida per 1o

DIMENSIONI: lunghezza cm. 42 - Altezza cm, 24 - Diametro mas
del piatto cm. 23 - Profondits utile del bracclo em. 20 . Peso Kg 4

La « VIBAO » wi fornisce nel voltaggio 220

PARTI STACCATE RICAMBIO DELLA « VIBRO ;

weghetia

‘VIBRO'
SAW

VIBRO, the electromagnetic dr

ing saw, is the most rational
any hobby work and handi-
d speed It cuts  plywood,
average hardness not exceed-
materials (10412 mms.], such
S 60 mms. for balsawood and

=1

monabloe, made out of a light
carter and the arm bearing the
mounted on two movable guides, which
sploitation of the blade itself. An electro-
od In the carter on which rests a spe-
wes the movement. On the upper

§ fined to the arm with a clasp
8 blade and the pallet for regulating the run,

ing

9 parts on rotation, therefore no parts is subject

out. It operates by electromagnetic induetion,
wllowing thus to exploit a very considerable vibration speed,
Any drilling blades may be used for VIBRD, in the varlous too-
things according to the thickness to be cut. The run may be
casily regulated from & minimum of 5 mms. to a maximum of
84 mms, according to the thickness required.

VIBRO will produce no unpleasant noises and no troublesome
vibrations, As both its encumbrance and weight are actually im-
materipl, it may be placed anywhere, even on one's knees. Ita
1;50 wl power is sufficient for any proportional cutting work and
the electric power it requires is quite Inferior to

required by a common lamp. e S

The depth for a propedr cutting is about 3n
miy be even increased by using the proper gxpedi t

auide may be applied for rectilinear or shupeéJ cu?-tr;n;s,A il
OVERALL DIMENSIONS: Length 42 cms. - Height 24 cms. - Maxi-

mum diameter of the plate 23 cms. - Arm depth 28 =
4 Kg. - Art. V. 72 Volt, 110 ; Art. V. 73 Vn‘rl zzu.m Yesiga

cms., but this depth

SPARE PARTS:

Wing nuts for the saw fastening
Interiar vibrating plate

Superior vibrating leaf-spring
Guiding square for rectilinear cuts
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IMO)EL PLAST'CH MODELLI FINITI PRONTI ALL'UTILIZZO

| Ouesr:'l : ::iar! . per k.fm. specifiche cavatteristiche di toiale prefabbricazione sono gli unici esistenti sul mermrot-\
| 1 muovi materiali impiegati (ABS/HR ¢ POLIST [ROLO/PRESSO ESPANSQ) garantiscono la necessaria resistenza agli
uf'.l?'rmﬂg :W o mlﬂ tsoiﬂ tizammr-e S0nQ soggelli i « principianti ». Non c'¢ alcuna pretesa di fornire modelli da compe-
:'i(;?{}i D;"hfaﬂgﬁ?ﬁ PER }Hm““ » questt modelli possano anche ben figurare nelle %IEB ”S} IBI:‘“EST%;{ SDITNE C;_AI‘E—
T E § i : i -
PRESTO. IN POCHE ORE pi vo-ATORI DELLA DOMENICA » CHE DESIDERANO ARE

i DI AGGIUSTAGGIO QUESTI MODELLI SONO PRONTI ALL'USO.
Il cliente, 1olto il madello dalla scatola, deve

i L'ale e i piani di coda some sols 7 gt
{ Per i modelli di motoseafo fu

solo fissare il motore e inserire l'apparato radio seguendo le istrugioni.
clare,

o & f!ﬂ'ﬂa all'utilizzazi lomn rim he inserire la radio, fare i debiti collegamenti
\.i: comando ¢ o modello & disponibile. ilizzazione. Non rimane che inse [ g

MINI KIND R.C. - Art. 306

nodelie per radiocomando ad ala alta,

ira @lare cm. 110 ghezza fusoliera

Superficie totale dm® 185, pesa

J-800 circa, adatto per motarl da

. Prontissime al volo, si intende

o di tutto, manca solamente il mo-
apparato radio.

lun

Alz in polistirolo espanso da ricoprire

\ Ala in polistiralo espanso da riceprire

MINI FRIEND - Art. 307

Aeromodello per radiocomando ad ala bas-
sa, apertura alare cm. 110, lungh. cm. 76,
superficie totale dm® 18,5, peso gr. 800-900
circa, adatto per motori‘da 1,5 a 2 ce.
Prontissimo al volo, si intende completo di
tutto, manca solamente il motore e |'appa-
rato radio

X 15 R.C.
Art. 301/A

Aeromodello per radiocoman-
do ad ala bassa, apertura ala-
re cm. 146, lunghezza fusclie-
ra cm. 120, superficie totale
dm® 44,80, peso kg. 2,5 circa
adatto per motori da 75 a
10 ce.

Modello completamente finito
pronto al volo con gi inseriti
i vari rinvii - comandi per tut-
te le parti mobili - carrelli -
ruote - leve di comando - ca-
stello motore nuovo - serba-
toio da gr. 250 - fusoliera in
ABS/HR rifinita con decalco-
manie - ala e pianetto in
espanso ricoperto di tangani-
ca semifiniti.

a7

e




e

e

‘CONDC R.C.
Art. 302/A

Aeromodello per radiocoman.
do ad ala media, apertura ala-
re cm. 148, lungh. tusoliera
em. 115, superticie totale dmv
44.80. peso kg 25 circa,
adatto per motori da 7.5 a
10 ee.

Modelle completamente finito
pronto al volo con gia inseriti
| wvari rinvii - comand! per tut-
te le parti mobili - carrelli -
ruote - leve di comando - ca-
stello motore nuovo tipo - ser-
batoio da gr. 250 - fusocliera in
ABS HR rifinita con decalco
manie a 2 planetto in
1$0 ricoperti di tanganica
semifinit

1y

s

e e e

~ RUNNER R.C.
' Art. 308/A

Aeromodello per radiocoman-
do ad ala bassa, apertura ale-
re ¢cm. 140, lunghezza fuso-
liera cm. 115, superficie tota-
le dm® 43, peso kg. 2,2 circa,
adatto per motori da 75 a
10 cc.

Modello completamente finito
pronto al volo con gia inseriti
I vari rinvii comandi per tutte
le parti mobili - ruote - leve di
comando - castello motore
nuovo tipo - serbatoio da gr.
250 - fusoliera In ABS/RH rifi-
nita con decalcomanie - ala e
pianetto in espanso ricoperti
di tanganica semifiniti.

RACE.X3 - Art. 314/D

Moctoscato completamente prefabbricat
Adatto a motore a scoppio di piccola cilindrata tra 1ce

2 ro -8Zce. -
ticolarmente indicato per motore Supertigre X.11 con apgositapglz-
ca prodputswa (art. 361) - Dimensioni cm. 60 26, S fornisce com-
pleto di supporto ma senza motore. Ottimo per radi

due canali. P adiccomanda, a

0 e finito, pronto all'uso.,

ELICHE SPECIALI IN NYLON
RINFORZATO A FIBRA

Art. 342/A Elica diametro 11"x7"'% adatta a motori da 10 ce

Art. 361 Elica speciale sinistrorsa propulsiva - diam. 7"x3"14

particolarmente indicata per motore S i
i p upertigre X 11 e




AUTOMODELLI- RC

Lo MONDIAL MODEL & uitrpss DBF UG MmeccOmce 91 groande prec
2. Sono o tl

ne g Ao capacid produftive vergment invidiabifi, | suer cotomodellr. a differanza o altre produ
ave & incluso reaiments tutto quonto ita allo for

' eun vero gloelio di perfeziones, Lo correzzerie sono in matariale
sregiments ontl witos 5o corn L ool ’ y . partrcoigre par 'uso del motore SUPERTIGRE X21 CAR,
ME UND genicle Dase o sy - ¢ mantane - " matore tra 2.5 :c. Qgni sealolo & compléta di decalcomenie realistiche
rossambloggio

NOVITA

MONDIAL MODEL
LA FAVOLOSA

«SUPER»

ilusiriamo una nuova serie di aulo-
ili. Nata espressamente per una
iesta ai mercato, risulta all'avan-
per le fecnologie applicate e
esenta cio che di megho si possa
iellista che richieda
modelio una effettiva com-

1 MG

3 con ftelaio completia-
GAL cerchioni, pante
n NYLON VETRO

comoai con in-
'oio metallico tipo
RENO A DISCO - albero

{ baricentro molto
‘a nuova sistemazione
0. pud dare molte soddi-
I pig prefenziosi mo-
anche competizioni.
n tre versioni
art. 00201
art. 00202
art. 00203

SERIE NORMALE DATI TECNICI

ntiurte - SOSPENSIONI
| in lega alluminio; Molla
E: Rigida - FRENO - Forcella

1 |
{OTORI ADATTI MONOCI-
- RAFFREDDAMENTO: Aria

¢ E inoltre ha anche |l gran

7 prerio seramaenie basso

ALL'ORDINE
INDICARE SEMPRE
IL NUMERO

DI ARTICOLO

Art. MM 00100

MODULO
PININFARINA

Bod: 1:8
Lunghszzao mm 580

Lorghezza mm 320

Pesa' kg - 1800
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Art. MM 00102

TYRREL
ELF FORD 007

Art. MM 00104

SHADOW DN8

' Art. MM 00105
TYRREL ELF P34

Scalg e
Lunghezzo mm. 680
Lorghezzo mm 2680

Peao




Art. MM 00107
ALPINE RENAULT

TURBO A 442

Scala 1:8
Lunghezza mm. 500
Lorghezza_mm 260
Do Mg . - 4500

Art. MM 00109
MATRA SIMCA
670 C

Scala A N 1:8

I.urg[lhl_;z_a_q_ mm. 511[)
Lorghezza mm. 260

Peso ko 1.500

Art. MM 00110
UOP SHADOW DN 4

Scnla____ 1:8
Lunghezza mm. 530
Larghezza mm, 260

Peso kg 1,500
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Art. MM 00112
B GULF MIRAGE

Scoic -8

Lungtezra mem ng
Larghezra mm %0
Fesc kg 1800

;
expert [Art. MM 92]
| AVVIATORE PER MODELLISMO
' STARTER - DEMARREUR
!

Robusto e pratico avviatore per motori di modelli
' che put essere utilizzato in vari modi previo
adattamento del cliente.

Iril i rapido
Jamen!
ol dellabattena

Dimensiont dell avviatore
mm. 1Tx1bx12.




E_.-.L‘ﬂi_i I.gij;:%:g'h ": i :
EL L IN SCATOLE 9|

PREMONTAGGIO
endono TUTTI ' PRELAVORATI per Ia perfetta esecuzione del modello. Le canne sono in bronzo fuso, compl
Mbdmm !llﬂl.l.m’l:reﬂe. o i. catena, n;fanr? ll-‘namg]iu ecc., :3:3;%

. Le “lﬂl parti song in !qm duro gia prefavorata e solo pit da adattare. L'esecuzione & resa facilissima da un dstbglmtlsslrno

sie . cosi dn m ensibile il mantaggio anche ad una persana che non abbia mai eseguito alcun
dei ns. modelli di cannoni Mum Gitiscipnan speciale, E
ANCIENS

F': v maortage. telles i |“:‘m les plecns prbsindss Les canons sont en hronze fandu.
sont defh prétes | 'que be gabochons. atriers. clous: prnements, chaines, poignees, ete.,
pour-isur mtilination, madls que fes autres pitces sont en bals dur pré-usims.
3 OLD GUN MODELS
: ::s yr-u-u g atl peaworked ltems, Melted tinnee barrals  Assembly items, such as
;}_ aan. Stirrups, Bass. maltings. ohains, handles. wte . reiidy lor immediate use. The remaining parts

constst ol pre-tremtod havd wouod
r MODELLE ALTER KANONEN

Rumatze omthaltend shimitlche worge! ertigen Teile Rahre
wiz 7B Nageln, Mieten, Verrn erunigeh, Blgeln. K
D Ubrigen Tade bestehen sus vargetertigtem Hor

aus Schemelebronze. Samtliche Montageteile,
n. Grille. usw, fix und fertig fir Anwendung.

Art. 2011
Mortaio spagnolo del XVI secolo - cm. 23x11.5%15.5

[ 2003 Art. 2007 Art. 2012
lubrina del XV secclo Cannone da marina v YBx10nE Cannone tedesco del XVl secolo - cm. 29x16x12

Art. 2008 Art. 2013
X1V secolo Colubrina da forterza i Cannone Pietriere - cm 42x23x17

-g'

Art. 2000 Art. 2015

jel XV secolo | Cannone dn campagna m. 24x13x8 Colubrina - cm. 22x13x7

) Art. 2010 Art. 2016

IO0E L - i = 3 T
.;“ﬂ'-‘:,.. ie del K mecals e 22 %17 Cannone francese da marina - cm. 29x13x12 Cannone da campo della guerra civile americana
o d'assedio s cm, 48x29x18

S By




DE
ME NAVAL ANCIEN

d'un livre excaptionnel gui compléte, su point de wvue bibliographique,
“domaine, Yous y trouversz des centsings de plans, des dizaines
Mldq.'mminwmdn“ i de reproductions 3 s
des meilleurs modéles statiques qui sont illustres dans les moindres détalls et
dans toutes positions. La construction d'un navire y est décrite d'une fagon
détaillés. Dans ce livre vous trouversz les ensgignements pra-
tigues aussi bien que les conssils les plus importants pour une parfaite réall-
sation de votre modéie.
Une espérience de trants anndes et outre quun modeliste decrit et illustre
dons les moindras détails au profit de ceun qui désitent se dedier au modélisme

' 3 Dimensions: 26 x 185 cms
: Edition de luxe &n carto piasthie
L]

——

P © A MANUAL FOR STATIC
y BOAT ASSEMBLING

el Boat i

An sxceptional book which fills in the biographice! geps ir the field with hundreds
of instructive plans snd photographs, both in black and white and colour of all
the models which sre shown in many positions, with fine details In cloae-up
The assambling is thoroughly examined with practical instruction and imparum.
sdvice. An over thirty years eaperience which a skiltul modeller puts at the
sorvice of those who wish to devole themselves to this very enjoyable hobby

i

Deluxe adition with paste-boa'd cover

-

26 x 185 om

IL LIBRO .
DELL'AEROMODELLISTA o s

Eceo un ltbro veramente nuovo. Non solo nella sua veste tipo
prende oitre 300 pagine con centinala di disegni e mmgmﬁ: gh::ﬂ::cﬁzanﬁm
perché soritto da un seromodellista « giovane = intelligente. esperto e ver:
mente valido nel suo genere. Questa edizione che F. Reinero con tanta cura ;
. alaborato & nmlutnmu_nte indispensabile a tutti coloro che si m:cupnn'-.
< R dnld.-nnu ucl'lzarparul.dl aeromlnq»a_lllsrno. Esso parte dal semplice e am'\-;f:

conp ita | sisteml, le regole, e quanto occorre sapers

per castruire sia un to un compl a0 Sdo:

el APSOMOOELLISTA

o = o )T
Edizione di lussoc con copertina plastificata, a colorl,
Formato c. 24 x 17.




